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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have clearly decided in favour of a quality product. These operating instruc-
tions are a part of this product. They contain important information in regard to
safety, use and disposal. Before using the product, familiarise yourself with all of
these operating and safety instructions. Use the product only as described and
only for the specified areas of application. Retain these instructions for future
reference. In addition, pass these documents on, together with the product, to
any future owner.

Copyright
This documentation is copyright protected.
Any copying and/or reproduction, wholly or partially, including reproduction of

the illustrations, also in a modified format is only permitted with written consent
from the manufacturer.

Limited liability
All technical information, data and instructions for the installation, connection
and operation contained in these operating instructions correspond to the latest
available at the time of printing and, to the best of our knowledge, take into
account our previous experience and know-how.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these
instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to
observe the instructions, improper use, incompetent repairs, making unauthorised
modifications or for using unapproved replacement parts.

2 PAS 500 C2
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Warning symbols used

PAS 500 C2

In these extant operation instructions the following warnings are used:

A warning at this risk level indicates a threateningly dangerous
situation

If the risk situation is not avoided, it could lead to death or serious physical

injury.

> Pay heed to the instructions in this warning to avoid the death of or serious
physical injury to people.

/\ WARNING

A warning at this risk level indicates a possible dangerous
situation.

If the risk situation is not avoided it could lead to physical injuries.

> Pay heed to the instructions in this warning to avoid personal injuries.

A warning at this risk level indicates possible property damage.
If the situation is not avoided it could lead to property damage.

> Pay heed to the instructions in this warning to avoid property damage.

NOTICE

> A notice indicates additional information that may assist you in the handling
of the appliance.
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Intended use

This appliance is intended exclusively for vacuuming cold ashes, fine dust and
suction-capable materials from fireplaces, wood-coal stoves, ash trays or grills
and is intended only for domestic use. This appliance is not suitable for the
vacuuming-up of liquids, soot and plaster or cement dust, or the vacuuming out
of oil fired boilers or furnaces. The vacuuming of hot ash as well as combustible,
explosive or hazardous substances and dusts (dust class L, M, H) is strictly
prohibited. This appliance is not intended for any other use or for uses beyond
those mentioned.

/\ WARNING

Risks from unintended use!

Risks can be engendered by the appliance if it is used for unintended purposes
and/or other types of use.

> Use the appliance exclusively for its intended purposes.
> Observe the procedures described in these operating instructions.

Claims of any kind for damage resulting from unintended use will not be
accepted. The operator alone bears liability.

Safety
In this chapter you will receive important safety information regarding the handling
of the appliance.

This appliance complies with the statutory safety regulations. Incorrect usage can
lead to personal injury and property damage.

Risks from electrical current

Risk from potentially fatal electrical current!

Contact with wires or components that are under voltage could
be potentially fatal!

Pay heed to the following safety instructions to avoid risks from electrical current:
> Do not use the appliance if the power cable or the plug are damaged.

> Before putting the appliance back into service have a new mains power
cable installed by an authorised specialist.

> Under no circumstances should you open the appliance housing. There is
a risk of electric shock if voltage carrying connections are touched or the
electrical and/or mechanical construction is changed.

4 PAS 500 C2
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Basic Safety Instructions

PAS 500 C2

For safe handling of the appliance observe the following safety information:

Before use check the appliance for visible external damage. Do not put into
operation an appliance that is damaged or has been dropped.

If the appliance’s mains power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer’s customer service department or by a qualified
technician so that risks can be avoided.

This appliance is not intended for use by individuals (including children) with
restricted physical, physiological or intellectual abilities or deficiences in experience
and/or knowledge unless they are supervised by a person responsible for their
safety or receive from this person instruction in how the appliance is to be used.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Humans and animals may not be vacuumed with this appliance.

Repairs should only be carried out by authorised specialist companies or by the
Customer Service Department. Incompetent repairs can result in significant risks
for the user. In addition, warranty claims become void.

Repairs to the appliance during the warranty period may only be carried out by
a Customer Service Department authorised by the manufacturer, otherwise, no
additional warranty claims can be considered for subsequent damages.

Defective components may only be replaced with original replacement parts.
Only by using original replacement parts can it be guaranteed that the safety
requirements are being complied with.

Protect the appliance against moisture and the penetration of liquids.
Do not use the appliance in wet or moist environments.

Always disconnect the power cable from the mains power socket by pulling on
the plug, never pull on the cable.

In the event of malfunctions and during thunderstorms, disconnect the plug from
the mains power socket.

The mains power socket must be easily accessable so that the power cable can
be easily disconnected in an emergency.

Do not vacuum up hot, glowing, flammable, explosive or hazardous substances
or particulates (dust classes L, M, H). These include hot ashes, petrol, solvents,
acids or alkalis. There would be a risk of fire and personal injury.

Do not vacuum up fine ignitable dust, it may explode.

Do not vacuum up hot ashes and hot, glowing or burning objects such as char-
coal, cigarettes, etc. This would increase the risk of fire!
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B The material to be vacuumed must not exceed a temperature of 40°C. Material
to be vacuumed which looks cooled from the outside can still be hot inside. The
material to be vacuumed can ignite itself again in the air flow and damage the
appliance.

B Do not vacuum up liquids, soot or plaster and cement dust. The appliance could
be damaged by them.

B Vacuum only the ash from permitted fuels.

B Before and after vacuuming, empty and clean the metal container so as to prevent
the accumulation of materials that could pose a fire risk in the vacuum cleaner.

B Ensure that the appliance is assembled correctly and the filter is in the correct
position.

B When vacuuming, do not place the appliance on heat sensitive floors. When
cleaning fireplaces or grills, use a heatproof underlay.

B Do not extinguish hot ash particles with water, the sudden temperature differences
that can arise could cause cracks in your chimney.

Symbols on the appliance

A Attention!
IIII Read the operating instructions!

Do not expose the appliance to rain!

e Only for cold ashes!
! There is a risk of fire if the material to be vacuumed exceeds a temperature
T of 40°Cor 100°F.

A When vacuuming, constantly check
the vacuum hose and metal con-
tainer for warming. Do not vacuum
up soot and combustible materials.
The material to be vacuumed must
not exceed a temperature of 40°C
resp. 100°F.

B-D Before and after vacuuming, open,

empty and clean the vacuum

cleaner outdoors.

6 PAS 500 C2
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Initial use

Items supplied and transport inspection

This appliance is delivered with the following components as standard:

® Ash vacuum (consisting of container lid with motor and metal container)
® Suction hose

Suction pipe

HEPA filter (already installed)

Wirefilter basket (already installed)

This operating manual

NOTICE

> Check the contents to ensure everything is available and for signs of visible
damage.

> |f the contents are not complete or are damaged due to defective packaging
or through transportation, contact the Service Hotline (see Service).

Disposal of the packaging

The packaging protects the appliance from transport damage. The packaging
materials are selected from the point of view of their environmental friendliness
and disposal technology and are therefore recyclable.

Og The recirculation of packaging into the material circuit saves on raw material and
%@ reduces the amount of waste generated. Dispose of packaging material that is
no longer needed as per the regionally established regulations.

NOTICE

> |f possible, preserve the appliance's original packaging during the warranty
period so that, in the event of a warranty claim, you can pack the appli-
ance ideally for its return.

Electrical connection

For safe and faultless operation of the appliance after making the electrical con-
nection, pay heed to the following instructions:

> Before connecting the appliance compare the connection data (voltage
and frequency) on the rating plate with that of your mains power supply.
This data must tally so as to avoid damage fo the appliance.

> Ensure that the mains power cable is not damaged and is not running over
hot surfaces and/or sharp edges.

> Ensure that the mains power cable is not taut or knotted.

PAS 500 C2 7
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Operating components

GB

Mains power cable

Accessory storage

Viewing window for blockage indicator
Bracket

Container lid

On/Off switch

Hose connection

Closure clips

Carrying handle

Metal container

Suction hose

Suction pipe

HEPA Filter

Wire filter basket

Air filter

Filter housing

Safety switch for HEPA filter
Safety switch for wire filter basket
Metal brackets

(NN RO NN NN N NN NN NoN -~ XN

Assembly (Figure B)

> Before working on the appliance, disconnect the plug. Otherwise, there will
be the risk of a fatal electrical shock.

NOTICE

> This appliance is equipped with 2 safety switches, which permit it to operate
only with a correctly fitted HEPA filter and wire filter basket.

4 Check the correct and firm seating of the HEPA filter ® and the wire filter
basket @.

¢ Place the container lid @ on the metal container @ and secure it with the
closure clips @.

4 Connect the suction hose @. To do this, insert the rotating plastic end piece

(with the printed symbol @‘\\\\\\\\\\) into the hose connection @ and
screw it tight (bayonet lock).

8 PAS 500 C2
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NOTICE

> On the assembly or release of the suction hose, @ grasp the black plastic
end piece and not the suction hose itself ®. The suction hose @ could be
damaged by twisting or bending.

¢ Insert the suction pipe @ into the rigid end piece of the suction hose .

Handling and operation

In this chapter you receive important information about the handling and opera-
tion of the appliance.

Switching the appliance on and off
4 Insert the power plug info a mains wall socket.
¢ To switch the appliance on, place the On/Off switch @ at the position "ON".
¢ To switch the appliance off, place the On/Off switch @ at the position "OFF".

Optimal working procedures

/\ WARNING

> The vacuuming up of glowing ash and combustible, explosive or health
hazardous materials is strictly prohibited.

> Only vacuum cold ashes. Cold ash is ash, which has cooled for sufficiently
long and contains no embers. This can be determined by combing over the
ash with a metal tool before the appliance is used. From cold ash there is
no perceptible heat radiation.

Place the appliance on a level and heat-resistant surface.

4 Always use the suction pipe @ for vacuuming. Hold the suction pipe @ at
a distance of approximately 1 cm above the ashes.

Vacuum only ashes cooled to below 40°C.

4 When vacuuming, constantly check the metal container @ and the vacuum
hose @ for warming.

4 In the event of the appliance heating up, switch it off and disconnect the

plug from the mains power socket. Let the appliance cool down outdoors
under supervision.

4 During work pauses you can insert the suction pipe @ into the accessory
storage ® on the container lid 0.

4 When transporting the appliance always use the carrying handle €.

PAS 500 C2 9
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¢ Fill the metal container @ to a maximum of half full, so that the HEPA filter @
always remains free.

¢ To avoid unnecessary soiling, always empty the metal container @ outdoors.

¢ Clean the HEPA filter @ if the suction power decreases or if the viewing
window of the blockage indicator € on the container lid @ is red.

Cleaning and care

> Before working on the appliance, disconnect the plug. There will be the risk
of a fatal electrical shock.

IMPORTANT

Penetrating moisture can lead to the appliance becoming damaged.

> In order to avoid irreparable damage to it, ensure that no moisture gets
inside when you are cleaning the appliance.

> Do not use aggressive or abrasive cleaning agents, as these can damage
the upper surfaces.

Cleaning the appliance
B Clean the appliance after every use.
B To avoid unnecessary soiling, always do the cleaning outdoors.
B Remove the container lid @ and empty the metal container ®.

B Clean the metal container @ with water and then allow it to dry completely.

B Clean the wire filter basket @ and HEPA filter ® (see Cleaning the wire filter
basket and HEPA filter).

Cleaning the wire-filter basket and HEPA filter (Figure D)

> Replace the HEPA filter @ if it is worn, damaged or heavily soiled.

B Remove the container lid ©.

B Turn the wire filter basket @ anti-clockwise and remove it. Tap the wire filter

basket @ out.

B Remove the HEPA filter ® from the motor and tap it out. Clean the HEPA filter ®
with a brush or hand brush. Do NOT clean the HEPA filter @ with water!

10 PAS 500 C2
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B Then replace the HEPA filter ® back onto the inverted container lid €. Thereby,
the rubber ring of the HEPA filter @ must lay on the container lid @ and press
the safety switch ®.

B Slip the wire filter basket @ over the HEPA filter @ and then turn it clockwise as
far as it will go. Thereby, the safety switch @ must be pushed down.

> If the wire filter basket @ has free play, press the metal brackets @ down
with your fingers.

Cleaning the air filter (Figure C)
B Remove the container lid @, the wire filter basket @ and the HEPA filter (.
B Remove the air filter @ from the filter housing ®.
B Clean the air filter @ with water and let it air dry.
B Replace the air filter ® in the filter housing ® and re-install the HEPA filter ®
and the wire filter basket @ on the container lid €.

Storage (Figure E)

B For storage, wrap the power cable around the bracket @ on the container lid ©.
B Slide the end of the suction hose @ under the bracket @.
H Insert the suction pipe @ in the accessory storage 0.

B Store the appliance in a dry and dustfree environment.

Disposal

Disposal of the appliance

Do not dispose of this appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2002/96/EC-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment.

Dispose of the appliance through an approved disposal centre or at your com-
B Uity woste facility. Pay heed to the currently applicable regulations. In case of
doubt, please contact your waste disposal centre.

PAS 500 C2 11



///|PARKSIDE
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Troubleshooting

In this chapter you will receive important information for malfunction localisation
and remedies.

/\ WARNING

Pay heed to the following safety information to avoid risks and property
damage:

> Repairs to electrical appliances may only be carried out by specialists who
have been trained by the manufacturer. Considerable risk for the consumer
and damage to the appliance can occur as a result of incompetent repairs.

Malfunction causes and remedies

The following table will help with localising and remedying minor malfunctions:

Defect Possible cause Solution

Insert the plug into the mains

The plug is not ted.
€ plug Is nofr connecie power socker.

The mains power socket is not

providing power Check the house fuses

The appliance

will not switch  Safety stop due to missing or

incorrectly inserted HEPA filter ® Fit the HEPA-Filrer @ and/or wire

on j
or wire filter basket (@ filter basket @ correctly
On/Off switch @ defective
Repair by Customer Services
Motor defective
S}chion hose @ or suction Remove obstructions and blockages
pipe (B blocked
Metal container @@ is not closed  Close the metal container @
Low or lack
of suction Metal container @ is full Empty the metal container @
HEPA-Filter @ is blocked Clean or replace the HEPA-Filter @
Air filter @ is blocked Clean the air filter &

NOTICE

> If you cannot solve the problem with the aforementioned methods please
contact customer service.

12 PAS 500 C2
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Appendix

Technical data

General

Input voltage 220-240V ~
Mains voltage frequency 50/60 Hz

Power consumption 500 W
Protection class I/ (g

Volume metal container 18 | (effective 14 1)
Dimensions ca. 35.1 cmx @ 30.5 cm
Weight (with accessories) approx. 4.2 kg

Information regarding the EC conformity declaration

PAS 500 C2

Low Voltage Directive 2006/95/EC and the Electromagnetic

This appliance conforms, with regard to compliance with the
basic requirements and other relevent provisions, with the
Compatibility Directive 2004/108/EC.

The complete original declaration of conformity can be
obtained from the importer.

13



///|PARKSIDE

Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of purchase. The
appliance has been manufactured with care and meticulously examined before
delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the case of a warranty claim,
please make contact by telephone with our Customer Service Department. Only
in this way can a postfree despatch for your goods be assured.

> The warranty covers only claims for material and manufacturing defects,
but not for transport damage, wearing parts or for damage to fragile
components, e.g. buttons or batteries.

This product is for domestic use only and is not intended for commercial use. The
warranty is void in the case of abusive and improper handling, use of force and
internal tampering not carried out by our authorised service branch.

Your statutory rights are not restricted in any way by this warranty. The warranty
period is not extended by repairs made under the warranty. This applies also to
replaced and repaired parts.

Damages and defects extant at the time of purchase must be reported immedi-
ately after unpacking, resp. no later than two days after the date of purchase.

Repairs made after the lapse of the warranty period are subject to charge.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 75872

(IED Service Ireland

Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))

(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

IAN 75872

Importer
KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM, GERMANY

www.kompernoss.com

14 PAS 500 C2
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ORDER CARD PAS 500 C2 » www.kompernass.com

1) Enter under “Sender/orderer”your name, address and telephone number (for possible SENDER / ORDERER
queries) in block capitals. (please complete in block captals)

2) Please transfer the complete amount to our account below:
Natwest Bank Plc
Hammersmith Branch
Sort Code: 60-50-06
Account No: 37758829

Account Name: Domestic Electrical Solutions UK Limited

(Surname, first name)

(Street)

B On your transfer, please provide the article(s) you ordered as well as your complete
name and address. Then post your completed order card to our postal address below. (Post code, fown)

Our postal address:
DES UK LTD
Unit B7
Oxford Street Industrial Park
Vulcan Road
Bilston/ West Midlands
WV14 7LF

(Telephone)

IMPORTANT

> Please affix sufficient postage to the letter.

> Write your name as the sender on the envelope.

@B
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Wprowadzenie

Gratulujemy Ci zakupu naszego urzqdzenia.

Jest to produkt wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi stanowi czeéé tego produktu.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqee bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacii
urzqdzenia. Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu zapoznai sie z
wszystkimi wskazéwkami obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaj produkt zgodnie z
opisem i w podanych obszarach uzytkowania. Instrukcje obstugi przechowui
zawsze w bezpiecznym miejscu. W razie przekazania produktu nastepnej osobie,
nie zapomnij dotgczyé réwniez instrukeji obstugi.

Prawo autorskie
Niniejsza dokumentacja jest prawnie chroniona.

Wszelkiego rodzaju rozpowszechnianie, wzgl. przedruk, takze we fragmentach,
jak réwniez odtwarzanie ilustracii, takze w zmienionej postaci, dozwolone
wylqcznie za zgodq producenta.

Ograniczenie od odpowiedzialnosci

Wszystkie zawarte w niniejszej instrukcji obstugi informacje techniczne, dane
i wskazéwki montazu i podigczania i obstugi, sq zgodne z ostatnim stanem
przekazania do druku i uwzgledniajg nasze dotychczasowe do$wiadczenie
i orientacje wedtug najnowszej wiedzy.

Na podstawie zawartych tu informacii, ilustracji i opiséw nie mozna wysuwad
zadnych roszczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody, spowodowane nie-
przestrzeganiem instrukcji, uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z przeznacze-
niem, niefachowymi naprawami, niedozwolonymi przerébkami ani uzywaniem

niedozwolonych czesci zamiennych.

18 PAS 500 C2
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Uzywane wskazéwki ostrzegawcze

W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujgce wskazéwki ostrzegawcze:

NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazéwka ostrzegawcza tego stopnia niebezpieczenstwa
oznacza niebezpiecznqg sytuacje.

Doprowadzenie do tego rodzaju niebezpiecznej sytuacii grozi odniesieniem
powaznych obrazen.

> Instrukcje w niniejszej wskazéwce ostrzegawczej stosuje sig, by unikngé
$mierci lub powaznych obrazer oséb.

/\ OSTRZEZENIE

Wskazéwka ostrzegawcza tego stopnia zagrozenia oznacza
mozliwq do wystapienia sytuacje niebezpieczna.

W razie braku mozliwosci uniknigcia niebezpiecznej sytuaciji, moze to dopro-
wadzié¢ do odniesienia obrazen.

> |nstrukcje w niniejszej wskazéwce ostrzegawczej stosuie sig, by unikngé
odniesienia obrazer oséb.

Wskazéwka ostrzegawcza tego stopnia zagrozenia oznacza
mozliwq szkode materialna.

W razie braku mozliwosci uniknigcia niebezpiecznej sytuaciji, moze to dopro-
wadzi¢ do szkéd materialnych.

> |nstrukcje w niniejszej wskazéwce ostrzegawczej stosuie sig, by unikngé
szkéd materialnych.

> Wskazéwka oznacza dodatkowe informacie, utatwiajgce korzystanie
z urzqdzenia.

PAS 500 C2 19
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie stuzy wylqgcznie do odsysania zimnego popiotu, drobnego pytu i
pozostatodci po paleniu w kominku, piecéw weglowo-olejowych, popielniczek
lub grilléw, tylko przy uzytkowaniu domowym. Urzqdzenie nie nadaije sie do
odsysania cieczy, sadzy ani pytu tynkowego i cementowego, jak réwniez do
odkurzania kottéw grzewczych ani piecéw olejowy. Zabrania sie odsysania
rozzarzonego popiotu, jak réwniez palnych, wybuchowych lub szkodliwych
dla zdrowia substancii i pytéw (klasa pytu L, M, H). Inne lub wykraczajgce
poza powyzsze uzytkowanie, uznaje sig za niezgodne z przeznaczeniem.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane uzytkowaniem niezgodnie
Z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzqdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub inne
wykorzystanie urzqdzenia moze wigzaé sie z réznymi zagrozeniami.

> Urzqgdzenie nalezy uzytkowaé wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
> Nalezy przestrzega¢ opisanych w niniejszej instrukcji obstugi metod postgpo-

wania.

Wszelkie roszczenia z tytutu szkéd wynikajgcych z uzytkowania niezgodnie z
przeznaczeniem sq wykluczone. Wszelkie ryzyko ponosi wylqcznie uzytkownik.

Bezpieczenstwo
W tym rozdziale znajdziesz wazne wskazéwki bezpieczenstwa zwigzane z
uzytkowaniem urzqdzenia.

Niniejsze urzqdzenie jest zgodne z odpowiednimi przepisami bezpieczenstwa.
Nieprawidtowe uzycie moze prowadzié¢ do szkéd osobowych i materialnych.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym!

Niebezpieczenstwo odniesienia smiertelnych obrazen w wyniku
dotkniecia przewodéw elektrycznych pod napieciem!
W celu uniknigcia niebezpieczerstwa porazenia prgdem elekirycznym nalezy
przestrzegad nastepujgcych wskazéwek bezpieczenstwa:
> Nie uzywaj urzqdzenia, w ktérym doszto do uszkodzenia przewodu
zasilajgcego lub whyczki.
> Zanim ponownie wigczysz urzqdzenie, napraw przewdéd zasilajgcy
w autoryzowanym punkcie serwisowym.
> Nigdy nie otwieraj obudowy urzqdzenia. Dotkniecie przytgczy pod
napigciem i préba zmiany konstrukeii elekirycznej lub mechanicznej
grozi porazeniem prgdem elekirycznym.
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Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

Maijqc na uwadze bezpieczne uzytkowanie urzqdzenia, przestrzegaj nastepuijg-
cych wskazéwek bezpieczenstwa:

B Przed przystqgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzqdzenie nie jest nigdzie
uszkodzone. Nie uruchamiaj uszkodzonego ani upuszczonego urzgdzenia.

B W wypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego, zleé jego naprawe producentowi
lub autoryzowanemu serwisowi lub innej osobie o odpowiednich kwalifikacjach.

B Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnoéciq fizycznej, ruchowej badz umystowej lub nieposiada-
jace doswiadczenia i / lub wiedzy, chyba ze bedq one przebywaty pod opiekg
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub uzyskajq od niej wskazéwki
dotyczqce whasciwego uzywania urzqdzenia.

Nie mozna pozwoli¢ dzieciom na zabawe urzqdzeniem.

B Urzqdzenie nie nadaje sig do usuwania brudu z powierzchni skéry ludzi i sieréci
zwierzqt.

B Naprawy urzgdzenia zlecaj wylgcznie autoryzowanym serwisom lub obstudze
klienta. Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg powodowaé powazne zagro-
zenie dla uzytkownika. Do tego mozna straci¢ gwarancije.

B Naprawy urzqdzenia w okresie trwania gwaranciji zlecaj wylqcznie autoryzowa-
nym serwisom, poniewaz w przeciwnym razie moze dojé¢ do utraty gwarancii.

B Uszkodzone elementy wymieniaj zawsze na oryginalne czesci zamienne. Tylko
te czeéci gwarantujq odpowiednie bezpieczenstwo uzytkowania urzqdzenia.

B Chron urzqdzenie przed wilgociq i przedostaniem sie do $rodka ptynéw.
B Nie uzywaj urzqdzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

B Przewdd zasilajgey wyciggaj z gniazdka zawsze za wtyczke, nigdy nie ciggnij
za przewdd.

B W razie pojawienia sig usterek i w czasie burzy wyjmij wtyczke z gniazdka
zasilajgcego.

B Gniazdko zasilajgce musi byé tatwo dostepne tak, by w sytuacji awaryjnej
mozna byto szybko wyciqgnqgé przewdd zasilajqcy.

B Nie wciqgaj przez urzqdzenie gorqcych, rozzarzonych, palnych, wybuchowych
ani szkodliwych dla zdrowia substanciji lub pytéw (klasa pytu L, M, H). Do
niedozwolonych substanciji nalezy migdzy innymi gorgcy popidt, benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy lub tugi. Niebezpieczehstwo spowodowania pozaru lub
odniesienia obrazen.

B Nie wciqgaj przez urzqdzenie bardzo drobnych pytéw, niebezpieczenstwo
wybuchu.

B Nie wciggaj przez urzqdzenie gorqcego popiotu, rozzarzonych ani palnych
przedmiotéw, np. wegiel drzewny, papierosy itp. Zagrozenie spowodowania
pozaru!
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B Temperatura wcigganego materiatu nie moze przekraczaé 40°C. Weiggany
materiat z wierzchu moze wygladaé na ostygniety, jednakze w $rodku moze by¢
caty czas gorqcy. Gorqcy materiat przy wcigganiu moze sie zapalié w strumieni
powietrza i spowodowaé uszkodzenie urzqdzenia.

B Nie wciggaj przez urzqdzenie zadnych ptynéw, sadzy ani pytu tynkowego i
cementowego. Urzqdzenie mogtoby przez to ulec uszkodzeniu.

B Weiggaj przez urzqdzenie wytqcznie popiét dopuszczonych materiatéw do
palenia.

B Przed i po pracy przy uzyciu urzqdzenia wyczys$é metalowy zbiornik, w celu
uniknigcia gromadzenia sig materiatéw, ktére moglyby stanowi¢ przyczyne
pozaru.

B Zwréé uwage na to czy urzqdzenie zostato prawidtowo zmontowane i filtr
znajduije sig we wlasciwym miejscu.

B W czasie weiggania zanieczyszczen przez urzqdzenie nie stawiaj urzqdze-
nia na podiogach mato odpornych na wysokg temperature. Do czyszczenia
kominkéw lub sprzetu do grillowania uzyj podktadu odpornego na wysokie
temperatury.

B Gorqcych czgstek popiotu nie gas wodgq, gdyz w wyniku gwattownego skoku
temperatury w kominku mogq pojawié sie pekniecia.

Symbole na urzgdzeniu

A Uwagal
IIII Przeczytaj instrukcje uzytkowanial
Nie zostawiaj urzqdzenia na deszczu!

e Wytgcznie do zimnego popiotu!
Weigganie popiotu o temperaturze powyzej 40°C wzgl. 100°F grozi
pozarem.

>40°C/100°F

A W czasie wciggania popiotu stale
sprawdzaj, czy waz ssqcy i meta-
lowy zbiornik nie sq gorgce. Nie
weciqgaj przez urzqdzenie sadzy
ani palnych substanciji. Temperatura
wcigganego materiatu nie moze
przekracza¢ 40°C wzgl. 100°F.

B-D Po pracy separator wystaw na
zewngtrz pomieszczenia, otwérz,
oproéznij i wyczysé.
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Uruchomienie

Zakres dostawy i przeglad po rozpakowaniu
Urzqdzenie jest wyposazone standardowo w nastgpujgce elementy:

® Separator popiotu (sktadajgcy sie z pokrywy z silnikiem i metalowego zbiornika)

® Waqz ssqcy
Rura ssqca
Filtr HEPA (zamontowany)

Druciany filtr koszykowy (zamontowany)

Niniejsza instrukcja obstugi

WSKAZOWKA

> Po rozpakowaniu nowego urzqdzenia sprawdz, czy w $rodku sq wszystkie
czesci.

> W przypadku stwierdzenia niekompletnej zawartosci opakowania lub
uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym opakowaniem lub transportem,
skontaktuj sie z infolinig obstugi klienta (patrz Serwis).

Utylizacja opakowania
Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniami podczas transportu.

W trosce o ochrong $rodowiska, wszystkie zastosowane elementy opakowania
nadajqg sig do ponownego przetworzenia.

% zmniejsza zanieczyszczenie odpadami. Zbedne materialy opakowania utylizuj
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Og; Zwracanie opakowania do obiegu materiatéw oszczedza surowce naturalne i

> W miare mozliwosci zachowaij oryginalne opakowanie na czas trwania
gwarangji, by w razie odsytania urzqdzenia méc je prawidtowo zapakowaé.

Przytqcze elektryczne

W celu zapewnienia bezpiecznej i bezusterkowej pracy urzqdzenia, przy podtg-
czaniu go do zasilania elekirycznego przestrzegaj nastepujgeych wskazéwek:

> Przed podiqczeniem urzqdzenia sprawdz na tabliczce znamionowej, czy
znajdujgce sie tam dane (napiecie i czestotliwosé) zgadzajq sie z danymi
technicznymi sieci elekirycznej. Dane te muszq byé zgodne, by nie doszto
do zadnych uszkodzer urzqdzenia.

> Przewdéd zasilajgcy nie moze byé uszkodzony ani tez nie moze by¢ utozony
nad gorgcymi powierzchniami i/ani ostrymi krawedziami.

> Przewdd zasilajgcy nie moze byé naprezony ani zagiety.
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Elementy obstugowe

przewdéd zasilajgey

uchwyt na akcesoria

okienko kontrolne wskaznika zatkania
uchwyt

pokrywa

wigcznik / wylqeznik

przytgcze weza
zatrzaski

uchwyt

metalowy zbiornik

WQZz ssqcy

rura ssqca

Filtr HEPA

druciany filtr koszykowy
filtr powietrza

obudowa filtra
wyltqcznik bezpieczenstwa filtra HEPA

wyltqcznik bezpieczenstwa drucianego filira koszykowego

(NN RO NN NN N NN NN NoN -~ XN

metalowe naktadki

Montaz (rysunek B)

NIEBEZPIECZENSTWO

> Przed kazdq pracq przy urzqdzeniu wyciggaj wiyczke sieciowq z urzg-
dzenia. Zagrozenie porazenia prgdem elekirycznym.

> Urzqdzenie jest wyposazone w 2 wyfqczniki bezpieczeristwa, ktére
umozliwiajg prace tylko pod warunkiem prawidtowo zamontowanego
filtra HEPA i drucianego filtra koszykowego.

¢ Sprawdz, czy filir HEPA @ i druciany filtr koszykowy @ sq dobrze

zamontowane.
4 Zat6z pokrywe @ na metalowy zbiomik @ i zamknij zatrzaskami ©.

¢ Podiqcz waz ssqcy ®w tym celu podiqcz obrotowq koficéwke z tworzy-
wa sztucznego (oznaczong symbolem (C:@WWW) do przylacza weza (7]
i przykre¢ (zamek bagnetowy).
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> Przy podigczaniu wzgl. odigczaniu weza ssqcego @ chwytaj zawsze za

¢

czarnq, plastikowq koricéwke, nie za waz ®. Wqz ssqcy (1 1) mogty ulec
uszkodzeniu z powodu przekrecenia lub wygiecia.

Wiéz rure ssqcq B do sztywnej korcéwki weza ssqcego @.

Obstuga i uzytkowanie

W niniejszym rozdziale podano wazne wskazéwki dotyczgee obstugi i uzytko-
wania urzqdzenia.

Wiqgczenie i wytaczenie urzgdzenia

¢
¢
¢

Podiqez wtyczke do gniazdka.
Ustaw wiqcznik/wytqcznik (6 2 potozenie "ON", by wiqczyé urzqdzenie.
Ustaw wigeznik/wytqcznik @ w potozenie "OFF", by wylqczyé urzqdzenie.

Wskazowki eksploatacyjne

PAS 500 C2

/\ OSTRZEZENIE

>

<*

Zabrania sie wciggania przez urzqdzenie rozzarzonego popiotu, jak
réwniez palnych, wybuchowych lub szkodliwych dla zdrowia substancii.
Weiqgaj przez urzqdzenie wylqcznie zimny popiét. Zimny popiét to

taki, ktéry ostygt przez dostatecznie diugi czas i nie zawiera zaru. Przed
uzyciem urzqdzenia mozna sprawdzié poprzez przeczesanie popiotu me-
talowym przedmiotem, czy popiét jest juz dostatecznie zimny. Od zimnego
popiotu nie moze byé wyczuwalne ciepto.

Postaw urzqdzenie na réwnym, odpornym na wysokq temperature podtozu.

Do wciggania uzywaj zawsze rury ssqcej @®. Rure ssqcq @ trzymaj w
odlegtosci okoto 1 cm od warstwy popiotu.

Przez urzqdzenie wciggaj wylgcznie ostygnigty popiét o temperaturze
ponizej 40°C.

W czasie wciggania popiotu stale sprawdzaj, czy metalowy zbiornik {®
i wqz ssqcy nie nagrzewajq sie.

W razie stwierdzenia nagrzania, wytqcz urzqdzenie i wyciggnij wtyczke
sieciowq z gniazdka. Wystaw urzqdzenie na zewngtrz pomieszczenia
i nie pozostawiaj bez nadzoru do czasu ostygniecia.

W czasie przerwy w uzywaniu urzqgdzenia mozesz przymocowadé rure
ssgcq ®v uchwycie na akcesoria O na pokrywie 6.

Urzqdzenie przy przenoszeniu trzymaj zawsze za uchwyt O.
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¢ Metalowy zbiornik @ mozna zapetnia¢ maksymalnie do potowy tak, by
filtr HEPA @ pozostawat stele odstoniety.

¢ Metalowy zbiomik @ oprézniaj zawsze na zewngtrz pomieszczenia, by
unikngé zabrudzenia pomieszczenia.

¢ Wyczysé filtr HEPA @ w razie stwierdzenia wyraznego spadku mocy
zasysania lub gdy okienko kontrolne wskaznika zatkania € na pokrywie
zbiornika @ zmieni kolor na czerwony.

Czyszczenie i konserwacja

NIEBEZPIECZENSTWO

> Przed kazdq pracq przy urzqdzeniu wyciqgaj wtyczke sieciowq z urzg-
dzenia. Zagrozenie porazenia prqdem elekirycznym.

Wilgoé, ktéra przedostanie sie do wnetrza urzqdzenia, moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzgdzenia.

> Podczas czyszczenia nalezy pamigtaé o tym, aby do wnetrza obudowy
nie przedostata sig wilgoé. Mogtoby to trwale uszkodzié urzgdzenie.

> Nie uzywaj zrqcych ani szorujgeych $rodkéw czyszezqceych, ktére mogtyby
uszkodzié powierzchnie obudowy.

Czyszczenie urzqdzenia

B Wyczysc urzqdzenie po kazdym uzyciu.

B W celu uniknigcia zanieczyszczenia pomieszczenia, czy$¢ urzqdzenie na zewngtrz.
B Zdejmij pokrywe urzqdzenia @ i opréznij metalowy zbiomik .
|

Wyczysé metalowy zbiornik wodq @, a nastepnie pozostaw do catkowitego
wyschniecia.

B Wyczysé druciany filtr koszykowy @ i filtr HEPA @ (zobacz ,Czyszczenie
drucianego filtra koszykowego i filtra HEPA).

Czyszczenie drucianego filtra koszykowego i filtra HEPA
(rysunek D)

> Wymien filtr HEPA @, gdy sie zuzyje, uszkodzi lub zostanie mocno zanie-
czyszczony.

B Zdejmij pokrywe zbiomika ©.

B Odkreé druciany filtr koszykowy @ w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek
zegara i zdejmij filtr. Ostukaj druciany filtr koszykowy .
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B Zdejmij filtr HEPA @ z silnika i ostukaj go. Wyczys¢ filtr HEPA @ pedzelkiem
lub zmiotkg. Filtra HEPA (B nie czy$é wodq!

B Nastepnie ponownie zatéz filtr HEPA @ na odwrécong pokrywe @. Gumowy
piericieri filtra HEPA @ musi doktadnie przylega¢ do pokrywy @ a wytqeznik
zabezpieczajgcy @ by¢ docisnigty w dét.

B Noasus druciany filtr koszykowy @) na filtr HEPA @ i obré¢ w kierunku zgodnym

z ruchem wskazéwek zegara. Wylgcznik zabezpieczajacy @ musi byé przy
tym dociéniety w dét.

> W razie stwierdzenia luznego osadzenia drucianego filira koszykowego @,
docisnij w dét palcami metalowe naktadki ®.

Czyszczenie filtra powietrza (rysunek C)

B Zdejmij pokrywe @, druciany filtr koszykowy @ i filtr HEPA @®.

B Zdejmij filtr powietrza @ z obudowy filtra .

B Wyczysc filtr powietrza @ wodg i pozostaw do wyschniecia.

B Zatéz ponownie filtr powietrza @ w obudowie @, a nastepnie zamontuj filtr

HEPA @® i druciany filtr koszykowy @ w pokrywie @.

Przechowywanie (rysunek E)

B Zwit przewdd sieciowy na uchwycie @ w pokrywie ©.
B Koncéwke weza ssqcego @ wsun pod uchwyt @.
B Wiz rure ssqgcqg B w uchwyt na akcesoria @.

B Schowaj urzqdzenie w suchym i czystym miejscu.

Utylizacja

Utylizacja urzgdzenia

W zadnym przypadku nie nalezy wyrzucaé urzgdzenia do
normalnych $mieci domowych. Ten produkt podlega dyrektywie
europeijskiej 2002/96/EC-WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

B Urzadzenie nalezy usuwaé poprzez akredytowane lub komunalne zaktady
utylizacji odpadéw. Przestrzegaj aktualnie obowiqzujacych przepiséw. W
razie pytan i watpliwosci odnosnie zasad utylizacji skontaktowaé z najblizszy
zaktadem utylizacji.
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Usuwanie usterek

W tym rozdziale podano wazne wskazéwki dotyczgce wykrywania usterek i ich
usuwania.

/\ OSTRZEZENIE

Przestrzegaj nastepujgcych wskazéwek bezpieczenstwa:

> Naprawe sprzetu elekirycznego zlecaj wylgcznie specijalistom. Nieprofesjo-
nalna naprawa moze spowodowaé powazne zagrozenie dla uzytkownika i
uszkodzenie urzgdzenia.

Przyczyny bledéw i ich usuwanie
W ponizszej tabeli podano najczestsze przyczyny usterek wraz ze sposobem

ich usuniecia:

Btad Mozliwa przyczyna Usuniecie

Whyczka nie jest podigczona do

Nie mozna
wlqczy¢ urzg-  jacego lub btednie zatozonego

gniazdka.

W gniazdku zasilajgcym nie ma
napigcia

Zatrzymanie z powodu braku-

filtra HEPA @ lub drucianego
filtra koszykowego @

Uszkodzony wigcznik/
wyltqcznik (6]
Uszkodzony silnik

Zatkany waz ssqcy @ lub rura

Podtqcz wiyczke do gniazdka.

Sprawdz bezpieczniki w domowej
instalacii elektrycznej

Zatéz prawidtowo filir HEPA ® i/
lub druciany filtr koszykowy @

Zleé naprawe autoryzowanemu
serwisowi

Usunqé przyczyne zatkania i blokady

ssqca
tabieni . .
Ostabienie Metalc?wy zbiornik @ nie zostat Zamknaé metalowy zbiorik 0]
mocy zasysa-  zamkniety
ia lub brak
EZC; rc Metalowy zbiomik @ jest petny ~ Opréznij metalowy zbiornik

Filtr HEPA @ jest zapchany

Filtr powietrza @ jest zapchany

Wyczyséé lub wymien filtr HEPA @®

Wyczysé filtr powietrza ®

> Gdy powyzsze czynnoici nie rozwigzq problemu, zgto$ usterke do dziatu
obstugi klienta.
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Zatqgcznik

Dane techniczne

Ogélne

Napigcie wejsciowe 220-240V ~
Czestotliwo$é sieciowa 50/60 Hz

Pobér mocy 500 W

Klasa ochrony I/ (g
Pojemnosé metalowego zbiornika 18 | (skuteczna 14 )
Wymiary ok. 35,1 cm x @ 30,5 cm
Waga (z akcesoriami) okoto 4,2 kg

Wskazowki dotyczace deklaracji zgodnosci WE

PAS 500 C2

Urzqdzenie jest zgodne z podstawowymi wymaganiami i
pozostatymi przepisami europejskiej dyrektywy niskonapie-
ciowej 2006/95/EC i dyrektyw w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004,/108/EC.

Petny oryginalny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny u
importera.
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Gwarancja

Urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczgc od daty zakupu. Urzqdzenie
zostato starannie wyprodukowane i poddane skrupulatnej kontroli przed wysytka.

Paragon nalezy zachowad jako dowéd dokonania zakupu. W przypadku roszczen
gwarancyinych nalezy skontaktowad sie telefonicznie z serwisem. Tylko w ten
sposéb mozna zagwarantowad bezptatng wysytke zakupionego produktu.

> Gwarancja obejmuje wylgcznie wady materiatowe i fabryczne, natomiast
nie obejmuje uszkodzen transportowych, czeséci ulegajacych zuzyciu ani
uszkodzen czedci fatwo famliwych, np. wytgcznika lub akumulatoréw.

Urzqdzenie jest przeznaczone wylgcznie do uzytkowania w gospodarstwie domo-
wym, a nie do celéw przemystowych. Gwarancija traci waznoéé w przypadku
niewlaéciwego uzywania urzqdzenia, uzywania niezgodnego z przeznaczeniem,
uzycia sity lub ingerencji w urzqdzenie dokonywanej poza autoryzowanymi
punktami serwisowymi.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza ustawowych praw nabywcy urzqdzenia.
Okres gwarancii nie ulega przedtuzeniu o czas trwania ustugi gwarancyinei.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.

Ewentualne szkody i wady stwierdzone w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ niezwtocznie
po rozpakowaniu urzqdzenia, nie pézniej niz po uptywie dwéch dni od daty zakupu.

Wszystkie naprawy wykonywane po uplywie okresu gwaranciji bedq ptatne.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl
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Importer
KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM, GERMANY

www.kompernoss.com
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Karta zamowienia PAS 500 C2

» www.kompernass.com

1) W polu ,Nadawca/Zamawiajgcy” prosze wpisaé czytelnie drukowanymi literami swoje
imie i nazwisko, adres i numer telefonu (w wypadku ewentualnych pytan).

2) Nalezng do zaptaty kwote prosimy przelaé na ponizsze konto
Kompernass Handels GmbH
KONTO: 36114011240000590893001001
BRE Bank SA
61-888 Poznan

B W tytule przelewu prosimy podaé nazwe artykutu oraz imie i nazwisko z adresem
zamieszkania. Nastepnie uzupetiong karte zaméwienia prosimy wystaé w kopercie
pocztq na nasz adres.

Nasz adres pocztowy:
Kompernass Handels GmbH
BurgstraBe 21
44867 Bochum

Niemcy

WAZNE
> Prosimy doktadnie znakowaé korespondencig.

> Prosimy o podawanie na kopercie imienia i nazwiska nadawcy.

NADAWCA/ZAMAWIAJACY

(wypetni¢ literami drukowanymi)

Imie, Nazwisko

Ulica

Kod/Miejscowosé

Kraj

Telefon

Zamdwienie mozna ziozyé
w internecie
www.kompernass.com

Pozostate czesci zamienne sq
dostepne na zamdwienie.
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Bevezetés

Gratuldlunk 0 késziiléke megvdsarlésdhoz.

Vésarlasaval kivalé mindségi termék mellett dontét. A haszndlati Gtmutaté a
termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és drtalmat-
lanitasra vonatkozélag. A termék haszndlata eldt ismerkedjen meg a haszndlati

és biztonsdgi utasitdsokkal. Csak a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja
a terméket. Orizze meg ezt a leirdst. A készillék harmadik személynek térténd
tovabbaddsakor adja a termékhez valamennyi leirdst is.

Szerzoi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerz8i jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen sokszorosités, ill. utdnnyomés még kivonatos formdaban is, valamint az
4brdk megijelentetése még médositott formdban is csak a gydrté irdsos engedé-
lyével lehetséges.

A jotallas korlatozasa
A jelen haszndlati dtmutatéban lév8 valamennyi mészaki informacié, a beszere-
lésre, csatlakoztatdsra és kezelésre vonatkozd tudnivaldk megfelelnek a nyom-
tatds idépontiaban aktudlis véltozatnak, melybe legjobb tudomdasunk szerint
vontuk be eddigi tapasztalatainkat és felismeréseinket.

A leirds adataibdl, dbraibél és leirasaibél semmiféle igényt nem szabad levezetni.

A gyarté nem vdllal felel8sséget a leirds be nem tartésabdl, rendeltetésével ellen-
tétes haszndlatbdl, szakszerdtlen javitasi munkdbdl, engedély nélkil elvégzett
médositasbol vagy a nem engedélyezett pétalkatrészekbél eredd kdrokért.
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Alkalmazott figyelmeztetési utasitasok

PAS 500 C2

Az aldbbi haszndlati Gtmutatéban a kévetkezd figyelmeztetd utasitdsokat haszndljuk:

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jele fenyegeté
veszélyes helyzetet jeldl.

Haldlt, vagy silyos sériléseket okozhat, ha nem kerili el a veszélyes helyzetet.

> Kovesse a figyelmeztetd utasitésokat, hogy elkerilie az életveszélyt, vagy
solyos személyi sérijlést.

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jele lehetsé-
ges veszélyes helyzetet jeldl.
Sériilést okozhat, ha nem tudjuk elkeriilni ezeket a veszélyes helyzeteket.

> Tartsa be a haszndlati tmutatéban [évé figyelmeztetd utasitdsokat, hogy
elkeriilie a személyi kart.

FIGYELEM

Ezen veszélyességi fokozat figyelmeztetd utasitasa lehetséges
anyagi kart jelsl.
Anyagi kért okozhat, ha nem tudjuk elkeriilni ezeket a veszélyes helyzeteket.

> Az anyagi kdr elkeriilése érdekében tartsa be a figyelmeztetd utasitasban
szerepl§ felszdlitast.

TUDNIVALO

> Tudnivals jeldli a kiegészitd informdcidkat, melyek megkdnnyitik a készilék
kezelését.
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Rendeltetésszeri haszndlat

A késziilék kizarélag hideg hamu, finom por és kandalléban, faszén kalyhdban,
hamutartéban vagy grillben visszamaradt hamu felszivdsara valé magénhaz-
tartasban. A készilék nem alkalmas folyadék, korom, vakolat vagy cementpor
felszivasdra, valamint fGt8kazan vagy olajkélyha kiszivésara. Az izzé korom,
valamint gytlékony, robbandsveszélyes vagy egészségkdrosité anyagok és por
(L, M, H por besoroldsi osztdly) felszivésa filos. Més vagy ezen tdlmend haszndlat
rendeltetésellenesnek mindsil.

/\ FIGYELMEZTETES

Nem a rendeltetésnek megfeleld hasznalatbél ereds veszély!

A késziilék a nem rendeltetésnek megfelelé haszndlatabdl és/vagy mésfaijta
hasznélatdbdl veszélyek adédhatnak.

> A készijléket csak rendeltetésének megfeleléen szabad haszndlni.
> Be kell tarfani a jelen haszndlati Gtmutatéban leirt eljardsi médot.

Nem rendeltetésszer( haszndlatbél eredd kdr esetén felléps igények ki vannak
zérva. A kockdzatot egyediil a felhasznélé viseli.

. Pl
Biztonsag
Ebben a fejezetben a késziilék kezelésével kapcsolatos fontos biztonsagi utasitd-
sokat ismerhet meg.

A késziilék megfelel az el8irt biztonsdgi utasitdsoknak. A szakszer(tlen haszné-
lat azonban személyi és anyagi kart is okozhat.

Elektromos aramités veszélye

VESZELY

Elektromos aramités veszélye!

A fesziiltség alatt Iévé vezetékek vagy szerkezeti elemek

megérintése életveszélyes!

Tartsa be az aldbbi biztonsagi utasitdsokat, hogy elkerilie az elekiromos

dramités veszélyét:

> Ne haszndlja a késziiléket, ha a vezeték vagy a csatlakozé meg van
sérilve.

> Miel8tt tovdbb haszndlng a késziiléket, szereltessen rd engedélyezett
szerelSvel Uj vezetéket.

> Ne nyissa fel a készilék burkolatat! Aramiités veszélye dll fenn, ha hozzéér
a fesziltségvezetd csatlakozdsokhoz, vagy megvdltoziatia az elekiromos
és mechanikus felépitést.
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Alapveté biztonsagi utasitasok

PAS 500 C2

A késziilék biztonsdgos hasznélata érdekében tartsa be az aldbbi biztonsdgi
utasitdsokat:

Haszndlat eldtt ellendrizze a késziiléket, hogy nincsen-e rajta szemmel Iathaté kér.
Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziiléket.

Ha a készilék csatlakozdévezetéke megsérill, a veszély elkerilése céligbdl a
gyarténak, a gyarté vev8szolgdlatdnak vagy hasonlé erre képesitett személynek
ki kell cserélnie.

A készijlék nem alkalmas arra, hogy olyan személyek (ideértve a gyermekeket is)
haszndljgk, akiket testi, érzékszervi vagy elmebeli képességeik vagy tapasztalatuk
és ismeretik hidnya megakaddlyozndnak abban, hogy biztonsédgosan haszndljgk
a késziléket, kivéve, ha a biztonsdgukrél gondoskodé feligyelettel vannak, vagy
ha elétte felvilagositottak Sket a késziilék haszndlatdrdl.

Vigydzni kell a gyermekekre, hogy ne jatsszanak a készilékkel.
Nem szabad embert vagy dllatot leszivni vele.

Csak engedélyezett szakemberrel vagy az iigyfélszolgdltassa javittassa a készi-
léket. A szakszer(tlen javitds jelentés veszélyt jelenthet a felhaszndlé széméra.
Ezenkivil a garancia is megszinik.

A késziléket a garanciaidd alatt csak a gyarté dltal engedélyezett tigyfélszol-
gdlat javithatja, killénben az utdna eléfordulé kar esetén mar nem érvényes a
garancia.

A hibds részeket csak eredeti alkatrészekre szabad cserélni. Csak ezeknél a
részeknél tudjuk biztositani, hogy megfelelnek a biztonsdgi elvarasoknak.

Védije a késziiléket a nedvességtd| és ne engedije, hogy folyadék hatoljon bele.
Ne haszndlja a késziléket pdrds vagy nedves kérnyezetben.

A vezetéket mindig a csatlakozéndl, ne pedig a vezetéknél fogva hizza ki a
dugaljbsl.

Zavar vagy vihar esetén hizza ki a csatlakozét a dugaljbél.

A dugalj kdnnyen elérhetd helyen legyen, hogy a vezetéket gyorsan ki lehessen
hdzni, ha szikséges.

Ne szivion fel forré, izz6, gydlékony, robbandsveszélyes vagy egészségre kdros
anyagokat vagy port (L, M, H por besoroldsi osztdly). Tobbek kézétt ide tartozik
a forré hamu, benzin, oldészerek, savak és logok. Téz- és balesetveszély 4ll fenn.

Ne szivion fel gytlékony finom port, mert robbandsveszélyes.

Ne szivion fel forré hamut vagy forré és izz4 targyakat, mint példdul faszenet,
cigarettdt, stb. Ez tizveszélyes.

A felszivott anyag ne legyen 40°C-ndl magasabb. A kiviilrél mar lehdlinek latszd
anyag beliil még forré lehet. A forré beszivott anyag a légaramban megint
meggyulladhat és kért tehet a készilékben.
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B Ne szivjon fel folyadékot, kormot, vakolatot vagy cementport. A késziilékben
ezdltal kar keletkezhet.

B Csak engedélyezett anyagok hamujat szivia fel.

B Szivas eldtt és utdn Uritse ki a fémtartdlyt, hogy ne gydlienek fel benne olyan
anyagok, melyek tizet okozhatnak.

B Ugyelien arra, hogy a késziléket megfeleléen szerelie &ssze és a sziré a helyén
legyen.

B Beszivaskor a késziléket ne tegye hére érzékeny padléra. Ha kandallét, vagy
grillt fisztit, haszndljon tGz4ll6 feltletet.

B A forré hamuszemcsét ne vizzel oltsa, mert a nagy hémérsékletkildnbség miatt
megrepedhet a kandallé

A késziléken lévo jelzések

A Figyelem!
IIII Olvassa el a haszndlati Gtmutatét!

A késziiléket ne tegye ki az esérel

Csak hideg hamuhoz!
TGzveszélyes, ha a beszivott anyag 40°C, ill. 100°F felett van.

A Szivés kézben dllandéan ellendrizze
a szivétdmlét és a fémtartdlyt, hogy
nem melegedtek-e fel. Ne szivjon be
kormot és gytlékony anyagokat. A
felszivott anyag ne legyen 40°Cndl,
ill 100°F-ndl magasabb.

B-D A hamuporszivét szivds eléit és utan
nyissuk ki a szabadban, iritsiik ki és
tisztitsuk meg.
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Uzembevétel

A csomag tartalma és annak hianytalansaganak
ellendrzése

A késziiléket szabvanyszerien az aldbbi elemekkel szdllitjuk:
hamuporszivé (motoros tartalyfedélbsl és fémtartalybsl all)
szivétdmld

szivocsd

HEPA szGré (mdr felszerelve)

drét szirékosdr (mar felszerelve)

a jelen hasznélati dtmutaté

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérijlés.

> Fordulion az tigyfélszolgdlati forrédrétunkhoz (lésd a Szerviz pont alatt), ha
a csomag hidnyos csomagolds vagy szdllitds miatt hidnyos vagy sériilt lenne.

A csomagolas artalmatlanitasa
A csomagolds védi a késziiléket a szdllitas kézben eléfordulhaté karoktdl.
A csomagoléanyagok kérnyezetbardt médon és a hulladékszétvalasztas szem-
pontja szerint keriiltek kivalasztasra, ezért Gjrahasznosithatéak.

Og Nyersanyagot takarit meg és csékkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagolést
%@ visszajuttatiuk az anyagkérforgdsba. A kiselejtezett csomagoléanyagokat a helyi

érvényes el8irdsoknak megfelelen helyezze el a hulladékban.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia ideje
alatt, hogy garancia esetén rendesen vissza lehessen csomagolni bele.

Elektromos csatlakoztatas

A késziilék biztonsdgos és hibatlan izemeltetése érdekében az elektromos
csatlakoztatdskor vegye figyelembe az alébbi tudnivalékat:

FIGYELEM

> A késziilék csatlakoztatdsa elétt hasonlitsa &ssze a tipusjelzésen lévé ada-
tokat (fesziltség és frekvencia) villamos hélézaténak adataival. Ezeknek
az adatoknak meg kell egyezniiik, hogy ne térténjen kdr a készilékben.

> Gyd8z48djdn meg arrél, hogy a vezeték ne legyen megsériilve, és ne legyen
forré és/vagy éles szegélyen divezetve.

> Ugyelien arra, hogy a vezeték ne fesziiljén és ne t6rién meg.
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Kezeloelemek

vezeték

tartozékok felvétele

betekinté ablak eldugulas kijelz8
tartékengyel

tartdlyfedél

kapcsolé

téml8csatlakozds

zarékapocs

fogantyd

fémtartaly

szivétemld

szivdesd

HEPA sz{ré

drét szirdkosér

légszird

sz(réhéz

a HEPA sz(r8 biztonsagi kapcsoléja

a drét szGrékosdr biztonségi kapcsoldja

(NN RO NN NN N NN NN NoN -~ XN

fémfilek

Osszeszerelés ("B" abra)

VESZELY

> A munkdlatok elétt hizza ki a csatlakozét! Aramiités veszélye dll fenn.

TUDNIVALO

> Akészilék 2 biztonsagi kapcsoléval rendelkezik, melyek csak megfeleléen behe-
lyezett HEPA szGrével és drét szirékosdrral teszik lehetévé az iizemeltetést.

¢ Ellendrizze, hogy 6l van-e betéve a HEPA sziré @ és a drét szirskosar @.
¢ Helyezze a fartdlyfedelet @ a fémtartélyra @ és zéria le a zdrékapocsokkal @)

¢ Csatlakoztassa a szivétsmlét @. Ehhez duga az elfordithaté méanyag

véget (C@mIWI) o tdmlScsatlakozasba @ és csavarja ré szorosan
(bajonettzar).

PAS 500 C2
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> A szivétemls @ felszerelése vagy kioldésa kézben a fekete méanyag
véget fogja &t és ne a szivétdmlst @. A szivétomls @ megsérilhet, ha
elcsavarodik, vagy elgérbiil.

¢ Dugja a szivécsovet ® a szivotomls @ merev végére.

Kezelés és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a késziilék kezelésére vonatkozé fontos utasitdsokat ismerhet
meg.

A készilék ki- és bekapcsolasa
4 Dugja be a csatlakozét a dugaliba.

¢ Akésziilék bekapcsoldséhoz dllitsa a be-/kikapcsolé gombot @ az "ON"
helyzetbe.

¢ Akésziilék kikapcsoldsahoz dllitsa a be-/kikapcsolé gombot @ az "ON"
helyzetbe.

Munkavégzési tudnivalok

/\ FIGYELMEZTETES

> Tilos izzé hamut, valamint gydlékony, robbandsveszélyes vagy egészségkd-
rosité anyagokat felszivni.

> Csak hideg hamut szivion fel. Hideg hamunak nevezzik azt, amit mar
eléggé lehilt és nincsen benne pardzs. Ezt Ggy lehet &tni, ha a hamut
fémes eszkdzzel atdorjuk, mielétt haszndlnank a késziléket. A hideg hamu
nem sugdroz ki hét.

Helyezze a késziléket sik és hére érzéketlen feliletre.

¢ Szivashoz mindig a szivécsévet @ haszndlia. Kb. 1 cm-es tavolsdgra tartsa
a szivéesdvet @ a hamu flé.

Csak 40° C-ndl hidegebb kihdlt hamut szivion fel.

¢ Szivés kézben dllandéan ellendrizze a szivétomlst @ és o fémtartalyt m,
hogy nem melegedtek-e fel.

¢ Kapcsolja ki a késziiléket a és hizza ki a csatlakozét a dugalibél, ha a
készijlék felmelegedett volna. A késziléket a szabadban feligyelet melleft

hagyija kihdlni.

¢ Ha nem hasznélia a késziléket, a szivécsévet @ bedughatia a tartalyfe-

délen @ 16v8 tartozékfelvételbe 6.

¢ Ha szdllitia a késziléket, a nyelénél @ fogja meg.
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¢ Afémtartalyt @ legfeliebb a feléig téltse fel, hogy a HEPA sziiré @ mindig
szabad maradijon.

¢ Mindig a szabadban iritse ki a fémtartélyt @, hogy elkerillie a szennyezé-
déseket.

¢ Tisztitsa ki a HEPA sziirét @ , ha aldbbhagy a szivéers, vagy ha a tartdly-
fedélen @ lévs eldugulés kijelzs € betekints ablaka piros nem lesz.

HU Tisztitas és karbantartas

VESZELY

> A munkdlatok elétt hizza ki a csatlakozét! Aramiités veszélye dll fenn.

FIGYELEM

A behatolé nedvesség kdrt okozhat a késziilékben.

> Gydz4didn meg arrél, hogy tisztitdskor ne keriiljdn nedvesség a késziilék-
be, nehogy helyrehozhatatlan kar keletkezzen benne.

> Ne haszndljon erds, vagy sorolé tisztitészert, mert ez megtémadhatja a
készilék feliletét.

A készulék tisztitasa

W A késziléket haszndlat utdn mindig tisztitsa meg.
A szabadban tisztitsa, nehogy beszennyezzen valamit.
Vegye le a tartalyfedelet @ és iritse ki a fémtartalyt @.

Vizzel tisztitsa meg a fémtartélyt @, majd hagyija teljesen megszaradni.

Tisztitsa meg a drét filterkosarat @ &5 o HEPA szirst B (lasd a drét szirékosdr
és a HEPA sz{ré tisztitésa résznél).

A drét szirékosar és HEPA sziré tisztitasa (,,D* abra)

TUDNIVALO

> Cserélie ki a HEPA szGrét B, ha el van kopva, meg van sérillve, vagy
erdsen szennyezett.

B Vegye le a tartdlyfedelet ©.

B Forditsa el a drét sziirékosarat @ az éramutaté draséval ellentétes irdnyban és
vegye le. Utdgesse ki a drét sziirékosarat (.

B Vegye le a motorrél a HEPA szirét @), és iitdgesse ki. Ecsettel vagy kisseprivel
tisztitsa meg a HEPA szirét @ Ne tisztitsa vizzel a HEPA sz{(rét @!
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B Ezutdn helyezze vissza a HEPA szGrét ® o forditott tartdlyfedélre ©. A HEPA
sz(ré gumigy(rije ® kozben a tartalyfedélen (5) legyen és nyomia le a bizton-
sagi kapcsolét (.

B Bijtassa 6t a drét szirékosarat @ a HEPA szirén @ &t és forditsa el az Sramutaté
idréséval megegyezs irdnyban Utkézésig. A biztonsagi kapesolst @ kézben
nyomjuk lefele.

TUDNIVALO

> Ha a drét szirékosar @ kicsit laza, nyomija le az ujjaval a fémfileket .

Légsziré tisztitasa ("C" abra)
B Vegye le a tartdlyfedelet ©, o drét szirskosarat @ és a HEPA szirét (8.
B Vegye ki a levegészirét @ a sziréhazbsl @.
B Vizzel fisztitsa meg a levegsszirét @ és hagyja a levegén megszaradni.
B Helyezze vissza a leveg8sz(rét ® o szir6hazba ® és szerelje a HEPA

szirét @ és a drét szirékosarat @ a tartélyfedélre ©.

Tarolas ("E" dbra)

B Tdroldshoz tekerje rd a tartépanton @ 16v8 vezetéket a tartélyfedélre @.
B Tolja a szivoess ® végét a tartépdant O Jls.
B Dugja rd a szivécsévet @ a tartozékok felvételére @.

B A késziiléket szaraz és pormentes helyen térolja.

Artalmatlanitds

A készulék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.
A termék az eurépai 2002/96/EC-WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) iranyelv alé tartozik.

A készijléket engedélyeztetett hulladékgy(ijté helyen vagy a helyi hulladékeltavolitéd
B zemnél tudja kidobni. Vegye figyelembe az érvényben lévé idevonatkozs el6-
irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékfeldolgozs véllalattal.
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Hibaelharitas

Ebben a fejezetben fontos tudnivalékat kaphat a hibafelismerésre és

hibaeljéritasra vonatkozélag.

/\ FIGYELMEZTETES

A veszélyek és anyagi karok elkeriilése végett vegye figyelembe az aldbbi

biztonsdgi utasitasokat:

> Az elekiromos késziilékeken csak olyan szakemberek végezhetnek javitdst,
akiket a gydrté képzett ki erre. A szakszerGtlen szerelés dltal jelentds veszé-
lyek dllhatnak fel a felhaszndléra nézve és a készilékben kar keletkezhet.

Hiba oka és elharitasa

Az aldbbi téblazat kisebb iizemzavarok okdnak felderitésére és elhdritdasara

szolgdl:

Hiba Lehetséges okok

A hdlézati csatlakozé nincsen
bedugva.

A dugaliban nincsen fesziiltség

Nem lehet Biztonsdgi megdllas a hidnyzé

bekapcsolni vagy hibasan behelyezett HEPA

a késziléket.  sz0r8 @ vagy drét szirékosar @
miatt.

Elromlott a kapcsolé 0.
Elromlott a motor.

El van dugulva a szivétemld 0
vagy a szivécsd @

Gyengén sziv Nincsen bezdrva a fémtartaly @
vagy egydlta- A fémtartdly @ tele van.
|&n nem sziv.

A HEPA 5206 @ el van tsmédve.

A levegésziirs @ el van tsmédve.

Elhéaritas

Dugja be a hélézati dugét a csatlako-
26 aljzatba.

Ellen8rizze a biztositékokat!

MegfelelSen helyezze be a HEPA szi-
6t ® és/vagy drét szir8kosarat (14}

Javittassa meg az igyfélszolgdlattal.

Sziintesse meg az elduguldst vagy
az akaddlyt.

Csukja be a fémtartalyt (0.

Uritse ki a fémtartdlyt ®.
Tisztitsa ki vagy cserélie ki a HEPA

sz0rét @

Tisztitsa meg a levegészirét (B.

TUDNIVALO

> Ha nem tudja megoldani a problémdt a fent nevezett Iépésekkel, forduljon

a vev8szolgdlathoz.
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Figgelék

MUiszaki adatok

Altaléanos

Bemeneti fesziiltség 220-240V ~
Névleges frekvencia 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel 500 W

Védelmi osztaly I1/[g]
Fémtartdly Grtartalma 18 [ (14 | hatékonyan)
Méretei kb. 35,1 cm x @ 30,5 cm
Stlya (tarfozékokkal egyiitt) kb. 4,2 kg

Megfelel6ségi nyilatkozatra vonatkozé utasitasok

PAS 500 C2

ségl berendezésekre vonatkozé 2006/95/EC irdnyelv
alapvetd elvdrdsainak és mds vonatkozé eldirasainak valé

A készijlék az elektromégneses 6sszeférhetéségrél szolé
2004/108/EC uniés iranyely, valamint az alacsonyfeszilt-

megfelelés tekintetében be van vizsgdlva és engedélyezve van.

A telies eredeti megfelel8ségi nyilatkozat a gyarténdl
szerezhetd be.
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Garancia

A késziilékre 3 év garanciat adunk a vasarlds datumatél szédmitva. A késziléket
gondosan gydrtottuk, és szdllitas elétt lelkiismeretesen ellendriztiik.

Kérjik, a vésarlas igazoldsdra Srizze meg a pénztéri blokkot. Kérjik, garancia-
igény esetén vegye fel a kapcsolatot telefonon az On kdzelében 1évé szervizzel.
Csak ebben az esetben garantdlhatjuk, hogy ingyen tudja bekiildeni az &rut.

TUDNIVALO

> A garancia csak anyag- és gydrtdsi hibdra vonatkozik, nem pedig szdllitasi
kérra, kopdsra vagy térékeny részek (pl. kapcsold vagy elem) sériilésére.

A termék kizarélag magdnhaszndlatra, nem kereskedelmi haszndlatra késziilt.

A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakavatatlan kezelés, er8szak
alkalmazésa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket nem engedélyeztetett
szervizel& Uzleteink hajtottak végre.

Az 5n térvényes jogait ez a garancia nem korlatozza. A garancia ideje nem
hosszabbodik a j¢téllassal. Ez érvényes a cserélt és javitott alkatrészekre is.

Az esetlegesen mdr vételkor meglévé karokat és hianyosségokat kicsomagolds
utén azonnal, de legkésébb 2 nappal a vasarlas utén jelezni kell.

A garancia idejének lejdrta utan esedékes javitasok kltségtéritésesek.

Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 0640 102785
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 75872

Gyartja
KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM, GERMANY

Www‘kompernclss.com
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MEGRENDELOLAP PAS 500 C2 > www.kompernass.com

1) Irja be a nevét, cimét és telefonszamdt (ha esetlegesen kérdésiink merilne fel) nyomta- FELADO/MEGRENDELO
tott betikkel a ,Feladé/Megrendel8” rovatba. (kérjik hianytalanul és nyomtatott bettkkel
kitolteni)

2) Utalja 4t el8re a telies 8sszeget az aldbbi szdmldara:

Citibank Rt.

Szdmlaszédm: Csalddi név, uténév

10800014-90000006-10481744

Utca

B Atutaldskor adja meg az dru megnevezését, az On nevét és cimét.

B Ezutdn a hidnytalanul kitsltét megrendeldlapot kildje a megadott cimre. Irényitészam, helység
Postacimink:

Hornos Kft.
2600 Vac Telefonszdm
Zrinyi utca 39.

FONTOS
> Kérjik a boritékra tegyen elegendd bélyeget.

> A boritékra irja rd a feladé nevét és a cimét.
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so sestavni del
vasega izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za njegovo varnost, uporabo
in odstranitev. Preden izdelek zaénete uporabljati, si preberite vse napotke za
njegovo varno uporabo. Izdelek uporabljajte samo na opisani nadin in le za
navedena podrogja uporabe. Ta navodila dobro shranite. Ob predaiji naprave
tretji osebi zraven prilozite tudi vso dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je za¥¢itena z zakonom o avtorskih pravicah.

Vsakrdno razmnoZevanije oz. ponatis, tudi deloma, ter reproduciranje slik, tudi
v spremenjenem staniju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehniéne informacije, podatki in napotki za prikljuéitev in za uporabo naprave,
navedeni v teh navodilih za uporabo, ustrezajo stanju ob izdaiji teh navodil in so
navedeni ob upostevanju nasih dosedanijih izkusenj in spoznanj, po nasi najboljsi
vesti in zavesti.

Iz navedb, slik in opisov ni mogoce izpeljevati nikakr$nih zahtevkov.

Proizvajalec ne prevzema nobenega jamstva za $kodo, nastalo zaradi neupo-
Stevanja navodil za uporabo, nenamenske uporabe, nestrokovnih popravil ter
nedovoljenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

PAS 500 C2
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Navedena opozorila

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednja opozorila:

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznacuje grozeéo nevarno
situacijo.
Ce se nevarni situaciji ne izognete, to lahko privede do smrti ali tezkih

poskodb.

> Upodtevaijte navodila v tem opozorilu, da preprecite nevarnost smrti ali

tezkih poskodb oseb.

/\ OPOZORILO

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznaéuje mozno nevarno
situacijo.

Ce se nevami situaciji ne izognete, to lahko privede do po3kodb.

> Upostevaijte navodila v tem opozorilu, da preprecite poskodbe oseb.

POZOR

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznacuje morebitno stvarno
skodo.

Ce se taksni situacii ne izognete, to lahko privede do stvarne skode.

> Upostevaijte navodila v tem opozorily, da preprecite stvarno skodo.

> Napotek oznaéuje dodatne informacije, ki vam olaj$ajo ravnanije z napravo.
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Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za sesanije hladnega pepela, finega prahu
in materiala za sesanje iz kaminov, pedi na drva in oglie, pepelnikov ali Zzarov,
predvidena pa je samo za zasebno uporabo. Naprava ni primerna za sesanje
tekocin, saj, prahu od ometa ali cementa ter ne za sesanje v grelnih kotlih ali
olinih pe&eh. Sesanje tle¢ega pepela in gorljivih, eksplozivnih ter za zdravie
nevarnih snovi in prahu (razred prahu L, M, H) je prepovedano. Kakrina koli
druga ali drugaéna uporaba od navedene velja za nepredvideno.

/\ OPOZORILO

Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

Ce se naprava ne uporablja v predvidene namene oziroma v skladu s svojo
namembnostjo oziroma se uporablja na druga&en nadin, je lahko nevarna.

> Napravo uporabljajte izkljuéno za njene predvidene namene.
> |zvajajte postopke, opisane v fem navodilu za uporabo.

Uveljavljanje kakr3nih koli zahtevkov na podlagi 3kode zaradi nepredvidene
uporabe je izkljugeno. Tveganije nosi izkljuéno uporabnik.

Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembne varnostne napotke za ravnanje z napravo.

Ta naprava ustreza predpisanim varnostnim dologilom. Nepravilna uporaba
lahko privede do osebnih poskodb in stvarne skode.

Nevarnost zaradi elektricnega toka

Smrina nevarnost zaradi elektriénega toka!

Pri stiku z napeljavami ali sklopi pod elektriéno napetostjo
obstaja smrina nevarnost!

Upostevaite naslednije varnostne napotke, da prepredite nevarnost zaradi
elektriénega toka:

> Naprave ne uporabljajte, e ima poskodovan elekiriéni kabel ali vti¢.

> Pred ponovno uporabo naprave naj pooblaséen strokovnjak na napravo
namesti nov elektri¢ni kabel.

> V nobenem primeru ne odpiraite ohi$ja naprave. Ce se dotaknete prikljuckov,
ki so pod elekiriéno napetostio, ali spreminjate elekiri¢no ali mehansko
strukturo naprave, obstaja nevarnost udara elekiri¢nega toka.
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Osnovni varnostni napotki

PAS 500 C2

Za varno ravnanie z napravo upostevaijte naslednje varnostne napotke:

Napravo pred uporabo preverite glede zunaniih vidnih poskodb. Poskodovane
naprave in naprave, ki je padla na tla, ne uporabljajte.

Ce je poskodovana ali se poskoduje omrezna prikljuéna napeljava naprave, jo
mora zamenijati proizvajalec, njegov servis ali podobno usposobljena oseba, da
ne pride do nesrec.

Ta naprava ni namenjena temu, da bi jo uporabljale osebe (tudi ofroci ne) z
omejenimi fizi€nimi, zaznavnimi ali dudevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izkunjami in/ali znanjem, razen pod nadzorom osebe, ki je zanje odgovorna ali
jim je dala navodila v zvezi z uporabo naprave.

Otroke je treba nadzorovati, da prepreéite igro z napravo.
Liudi ali Zivali s to napravo ne smete posesati.

Popravila na napravi naj izvajajo le poobla$éena strokovna podijetja ali servisna
sluzba. Zaradi nestrokovnih popravil lahko pride do bistvene nevarnosti za
uporabnika. Poleg tega garancijska pravica neha veljati.

Med garancijsko dobo sme napravo popravljati le servis, ki ga je za to poo-
blastil proizvajalec, sicer v primeru kasneje nastale skode zahtevki iz naslova
garancije niso ve¢ mozni.

Okvarjene sestavne dele je dovolieno zameniati le za originalne nadomestne
dele. Samo pri teh delih je zagotovlieno, da bodo izpolnjene zahteve glede
varnosti naprave.

Napravo za¥ditite pred vlago in pred prodiranjem tekogin vanjo.
Naprave ne uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju.

Omrezni kabel iz elektriéne vtiénice vedno vlecite za omrezni vti¢ in ne za sam

kabel.
Ce se pojavijo okvare in pred nevihtami, omrezni vii& potegnite iz elektriéne viiénice.

Elekiri¢na vti¢nica mora biti zlahka dostopna, da bo mogoée omrezni kabel v sili
hitro izvledi iz nje.

Ne sesajte vrocih, tlecih, gorljivih, eksplozivnih ali za zdravije nevarnih snovi ali
prahu (razred prahu L, M, H). Sem med drugim spadajo vro& pepel, bencin,
topila, kisline ali lugi. Obstaja nevarnost pozara in poskodb.

Ne sesaijte finih gorljivih vrst prahu, obstaja nevarnost eksplozije.

Ne sesajte vrogega pepela in vrocih, tlecih ali goregih predmetov, npr. lesnega
oglia, cigaret itd. Obstaja nevarnost pozara.

Material za sesanje ne sme preseéi temperature 40°C. Material za sesanije, ki
na zunaj zgleda ohlajen, je lahko v notranjosti 3e vedno vro€. Vro& material za
sesanje se lahko v zra&nem toku ponovno vname in poskoduje napravo.

Ne sesajte tekogin, saj ali prahu od ometa in cementa. Naprava se tako lahko
poskoduje.
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B Sesajte samo pepel goriv, ki ga je dovolieno sesati.

Pred in po sesaniju spraznite in ogistite kovinsko posodo, da prepregite nabiranje
materialov v sesalniku, ki predstavljajo vir nevarnosti pozara.

Pazite na to, da je naprava pravilno sestavljena in je filter v pravilnem polozaju.

B Naprave med sesanjem ne odlagajte na toplotno obéutljiva tla. Pri &id&enju
kaminov ali Zarov uporabljajte podlago, ki je pozarno odporna.

B Vrocih delcev pepela ne gasite z vodo, ker lahko zaradi nenadnih razlik tempe-
rature pride do razpok v vasem kaminu.

Simboli na napravi

Pozorl

Preberite navodila za uporabol

Naprave ne izpostavljajte dezju!

Samo za hladen pepel!
Obstaja nevarnost pozara, e material za sesanje preseZe temperaturo

40°C oz. 100°F.

A Pri sesanju sesalno gibko cev in
kovinsko posodo nenehno prever-
jajte glede segrevanja. Ne sesajte
saj in gorljivih snovi. Material za
sesanje ne sme preseci temperature
40°C oz. 100°F.

B-D Pred in po sesaniju sesalnik odprite
na prostem, ga spraznite in ocistite.

@
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Pred prvo uporabo

Vsebina kompleta in pregled po dobavi
Naprava se standardno dobavi z naslednjimi komponentami:
® Sesalnik za pepel (obsega pokrov posode z motorjem in kovinsko posodo)
Sesalna gibka cev
Sesalna cev
Filter HEPA (Ze montiran)

Ziéna filtrirna kosara (Ze montirana)

Ta navodila za uporabo

> Vsebino kompleta preverite glede popolnosti obsega dobave in vidne $kode.
> Ce v kompletu ni vseh navedenih delov dli je zaradi pomanikljive embalaze
ali transporta poskodovan, pokligite telefonsko pomog (glejte poglavie Servis).

Odstranitev embalaze
EmbalaZza napravo varuje pred poskodbami med transportom. Embalazni materi-
ali so izbrani v skladu s primernostjo za varovanje okolja in odstranjevanie ter jih
lahko oddate v recikliranje.
OQ Povrnitev embalaZe v krog materialov pomeni prihranek surovin in zmanj3anje
%@ koli¢ine odpadkov. Nepotreben embalazni material oddaijte v skladu s krajevno

veljavnimi predpisi.

NAPOTEK

> Originalno embalazo med garancijsko dobo naprave po moznosti shranite,
da boste napravo v primeru uveljavljanja garancije lahko pravilno zapakirali.

Elektri¢ni prikljucek
Da boste napravo uporabljali varno in brez napak, pri elektriéni prikljucitvi
upodtevaijte naslednja navodila:

POZOR

> Pred prikljucitvijo naprave primerjaijte prikljuéne podatke (napetost in
frekvenca) na oznacevalni tablici s podatki vadega elektriénega omrezja.
Oboji podatki se morajo ujemati, da se naprava ne poskoduie.

> Preverite, ali elektriéni kabel ni poskodovan in ali ni speljan &ez vroce
povriine in/ali ostre robove.

> Pazite, da omrezni kabel ni prenapet ali prepognien.
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Elementi za upravljanje

Omrezna prikljuéna napelijava
Sprejemni nastavek za pribor
Okence za prikaz zamasitve
Drzalni lok

Pokrov posode

Stikalo za vklop/izklop
Priklju¢ek gibke cevi

Zaporni sponki

Nosilni ro&aj

Kovinska posoda

Sesalna gibka cev

Sesalna cev

Filter HEPA

Zi&ni nastavek za filter

Zraéni filter

Ohisje filtra

Varnostno stikalo za filter HEPA

Varnostno stikalo za Ziéni nastavek za filter

(NN RO NN NN N NN NN NoN -~ XN

Kovinska nastavka

Montaza (slika B)

NEVARNOST

> Pred vsemi deli na napravi omrezni vti¢ potegnite iz vti¢nice. Obstaja
nevarnost elekiriénega udara.

> Naprava je opremliena z 2 varnostnima stikaloma, ki njeno delovanje omo-
godata le ob pravilno vgrajenem filiru HEPA in Zi¢nem nastavku za filter.

¢ Preverite pravilno in trdno prileganie filtra HEPA @ in Ziénega nastavka

za filtler @.

4 Vstavite pokrov posode @ na kovinsko posodo @ in ga zaprite z zapornima
sponkama 0.

¢ Prikljugite sesalno gibko cev @. V ta namen viaknite vriliivi plastiéni konni
del (z natisnjenim simbolom @MW) v prikljuek za gibko cev @ in

ga trdno privijte (bajonetno zapiralo).
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> Pri montazi oz. logevaniu sesalne gibke cevi @ primite za &mi plastigni
koné&ni del in ne za sesalno cev . Sesalna gibka cev @® bi se lahko
poskodovala zaradi sukanja ali prepogibania.

¢ Viaknite sesalno cev @ v togi konéni del sesalne gibke cevi .

Uporaba in delovanje

V tem poglavju so navedena pomembna navodila za uporabo in delovanje
naprave.

Vklop in izklop naprave

4 Omrezni vti¢ viaknite v elekiri¢no viénico.
¢ Prestavite stikalo za vklop/izklop @ v polozaj "ON", da napravo vklopite.
4 Prestavite stikalo za vklop/izklop @ v polozaj "OFF", da napravo izklopite.

Napotki za delo

/\ OPOZORILO

> Sesanije tle¢ega pepela ter gorljivih, eksplozivnih ali za zdravje nevarnih
snovi je prepovedano.

> Sesajte samo hladen pepel. Hladen pepel je pepel, ki se je dovolj dolgo
hladil in ne vsebuje veg tlegih mest. To lahko ugotovite tako, da pepel
predesete s kovinskim pripomockom, preden napravo zaénete uporabljati.
Hladen pepel ne oddaja toplote, ki bi jo bilo mogoée zaznavati.

Napravo postavite na toplotno neodporno povriino.

4 Za sesanje vedno uporabljajte sesalno cev @. Drzite sesalno cev @
z odmikom pribl. 1 cm nad pepelom.

Potem ohlajeni pepel z manj kot 40 °C posesaite.

4 Pri sesanju kovinsko posodo @ in sesalno gibko cev @ vedno preverite
glede segrevanija.

4V primeru ogrevanja napravo izklopite in omreZni vti¢ potegnite iz vti¢nice.
Napravo pustite na prostem, kjer naj se pod nadzorom ohladi.

¢ Med pavzami pri delu lahko sesalno cev @ viaknete v sprejemni nastavek
za pribor @ na pokrovu posode ©.

¢ Za prenaianie naprave vedno uporabljajte nosilni roéaj ©.
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4 Kovinsko posodo @® napolnite najve& do polovice, da filter HEPA @ vedno
ostane prost.

¢ Kovinsko posodo @ vedno izpraznite na prostem, da prepreéite onesnaze-
vanje.

¢ Odistite filter HEPA @ v primeru pojemajo&e modi sesanja ali ko okence
za prikaz zamasitve € na pokrovu posode @ postane rdege barve.

Ciscenje in vzdrzevanje

NEVARNOST

> Pred vsemi deli na napravi omrezni vti¢ potegnite iz vtiénice. Obstaja
nevarnost elektri¢nega udara.

POZOR

Prodiranje vlage v napravo to lahko poskoduie.

> Poskrbite, da med &iséenjem v napravo ne vdre ni¢ vlage, da ta ne bi
nepopravljivo poskodovala naprave.

> Ne uporabljajte agresivnih ali grobih &istil, ki bi lahko poskodovala povrsino
naprave.

Cis¢enje naprave

Napravo odistite po vsaki uporabi.

CiEéenie izvedite na prostem, da preprecite onesnazevanie.

Snemite pokrov posode @ in kovinsko posodo @ spraznite.

Kovinsko posodo { oistite z vodo in jo pustite, da se popolnoma osusi.

Ocistite Ziéni nastavek za filter @ in filter HEPA (B (glejte pod Ciscenie Zicnega
nastavka za filter in filtra HEPA).

Ciséenje Zi¢nega nastavka za filter in filira HEPA (slika D)

NAPOTEK

> Filtler HEPA @ zameniajte, &e je obrablien, poskodovan ali mo&no umazan.

Snemite pokrov posode ©.

Zasukaite Ziéni nastavek za filter @ nasprotni smeri urnega kazalca in ga
snemite. Ziéni nastavek za filter @ spraznite z iztepanjem.

Snemite filter HEPA @ z motorja in ga spraznite z iztepanjem. Oistite filter
HEPA® s &opi¢em ali roéno metlico. Filtra HEPA ® ne distite z vodol!
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B Na koncu filter HEPA (B ponovno namestite na obrnjen pokrov posode @.
Gumijasti obro¢ filtra HEPA @® se mora pri tem prilegati pokrovu posode @ in
varnostno stikalo @ pritiskati navzdol.

B Nataknite Ziéni nastavek za filter @ &ez filter HEPA @ in ga zasukaite v smeri
urnega kazalca do mejnega polozaja. Varnostno stikalo @ mora biti pri tem
pritisnjeno navzdol.

NAPOTEK

> Ce se pri zi¢nem nastavku za filter @ pojavi zra&nost, pritisnite kovinska
nastavka @ s prsti navzdol.

Ciséenje zraénega filtra (slika C)

B Snemite pokrov posode ©, zicni nastavek za filter @ in filter HEPA (B.

B Vzemite zraéni filter @ iz ohi3ja filtra ®.

B Zracni filter @ oéistite z vodo in ga pustite, da se posusi na zraku.

B Vstavite zracni filler @ ponovno v ohisje filra ®in montiraite filter HEPA ®

ter i¢ni nastavek za filtler @ na pokrov posode 6.

Shranjevanije (slika E)

B Za shranjevanie ovijte omrezno prikljuéno napeliavo okrog drzalnega loka @
na pokrovu posode @.

B Potisnite konec sesalne gibke cevi ® pod drzalni lok 0.
B Nataknite sesalno cev @ na sprejemni nastavek za pribor @.

B Napravo hranite v suhem okolju brez prisotnosti prahu.

Odstranitev

Odstranitev naprave

Naprave nikakor ne odvrzite v obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Za ta izdelek velja evropska Direktiva 2002/96/EC WEEE (an.
Waste Electrical and Electronic Equipment).

Napravo oddaite pri podjetju, registriranem za predelavo odpadkoy, ali pri svo-
B  iem komunalnem podiefiu za predelavo odpadkov. Upostevaite trenutno veljavne
predpise. V primeru dvoma se obrnite na svoje podietie za predelavo odpadkov.
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Odprava napak

V tem poglavju so navedena pomembna navodila za odkrivanje in odpravo

n

Sl
Vzroki

apak.

/\ OPOZORILO

Upostevaite naslednje varostne napotke, da preprecite nevarnost in materialno

skodo:

> Popravila elekiri¢nih naprav smejo izvajati le strokovnjaki, ki jih je proizvajalec

usposobil v ta namen. Zaradi nestrokovnih popravil lahko nastanejo velike
nevarnosti za uporabnika in poskodbe naprave.

in odprava napak

Naslednja preglednica je namenjena za pomo¢ pri odkrivaniju in odpravljanju
manijsih napak:

Napaka

Naprave
ni mogoce
vklopiti.

Manijsa ali
neobstojeca
moc¢ sesanja

Mozni vzrok

Omrezni vti€ ni viaknjen v elektrié-
no vticnico.

V elekiriéni vtignici ni elektri¢ne
napetosti.

Varnostna zaustavitev zaradi
manjkajoéega ali narobe vstavlje-
nega filtra HEPA @ ali zignega
nastavka za filter @.

Stikalo za vklop/izklop @ je

okvarjeno.

Motor je okvarjen.

Sesalna gibka cev ® ali sesalna
cev @ je zamasena.

Kovinska posoda ®ni zaprta.
Kovinska posoda @ je polna.

Filter HEPA B je umazan.

Zraéni filter @ je umazan.

Odprava napake

Omrezni vti¢ vtaknite v elektricno
vtiénico.

Preverite elektricne varovalke

v stanovaniju.

Filter HEPA (B in/ali Ziéni nastavek za
filter @ vstavite pravilno.

Popravilo s strani servisne sluzbe.

Odpravite zamasitve in blokade.

Zaprite kovinsko posodo .
Kovinsko posodo @ spraznite.
Filter HEPA (B ocistite ali zamenjaite.

Zraéni filtler @ ocistite.

NAPOTEK

> Ce z zgornjo pomogjo teZav ne morete odpraviti, se obrnite na servisno

60

sluzbo.
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Priloga

Tehni¢ni podatki

Splosno

Vhodna el. napetost 220-240V ~
Omrezna frekvenca 50/60 Hz
Vhodna mog 500 W

Razred zaicite I/ (g
Prostornina kovinske posode 18 | (uporabna 14 )
Mere pribl. 35,1 cm x @ 30,5 cm
Teza (vkl s priborom) pribl. 4,2 kg

Opombe glede izjave o skladnosti s predpisi ES

Ta naprava glede skladnosti z osnovnimi zahtevami in drugimi
ustreznimi predpisi ustreza Direktivi o nizkonapetostnih napravah
2006/95/EC in Direktivi o elektromagnetni zdruZljivosti
2004,/108//EC.

Celotna izvima izjava o skladnosti je na razpolago pri uvozniku.
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom jam¢imo Kompernass GmbH, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezu-
jemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogoiih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oz. po svoji
presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dneva nabave.

3. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oz. se informirati o nadalj-
nih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred
tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

4. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu.

5.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

6. Vzroki za okvaro oz. nedelovanije izdelka moraijo biti lastnosti stvari same, in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oz. prodajaléeve sfere. Kupec ne more uve-
liavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali, ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

7. Jamé&imo servisiranje in rezervne dele za dobo, ki je minimalno zahtevana s
strani zakonodaie.

8. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

9. Vsi potrebni podatki za uveljaljanje garancije se nahajajo na dveh lo&enih
dokumentih (garancijski list, raéun).

Prodajalec:
Lidl d.o.0.k.d., Zeje pri Komendi 100, SI-1218 Komenda

Servis

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 75872

Proizvajalec
KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM, GERMANY

www.komperncss.com
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NAROCILNICA PAS 500 C2

» www.kompernass.com

1) Pod rubriko ,Posiliatelj / naro&nik” vnesite svoje ime, svoj naslov ter svojo telefonsko
Stevilko (za morebitna vprasanja) z velikimi tiskanimi &rkami.

A: Nakazilo: Skupni znesek vnaprej nakazite na racun

Firma Birotehnika Murska Sobota
Trans.Konto Slowenien
02496-0256936330

International
IBAN: S156024960256936330
SVIS: LIBAS

B Pri svojem nakazilu kot namen placila navedite artikel ter svoje ime in bivalidee.
Potem v celoti izpolnjeno naroilnico v ovojnici posliite na na3 spodaj navedeni postni naslov.

Nas postni naslov:

BIROTEHNIKA

Hodoséek Renata S.P.

Lendavska Ulica 23

9000 Murska Sobota
POMEMBNO

> Prosimo, da posiliko opremite s primerno znamko.

> Na ovojnico kot pasiljatelj napisite svoje ime.

POSILJATEL) / NAROCNIK
(prosimo, izpolnite v celofi in Z VELIKIMI
TISKANIMI CRKAMI)

Priimek, ime

Ulica

Postna 3t./kraj

Krajiny

Telefon

GO
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.

Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny a upozornéni ohledné bezpeénosti,
pouziti a likvidace. Pfed pouzitim vyrobku si dobfe predtéte provozni a bezpeé-
nostni pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpdsobem a v uvede-
nych oblastech pouziti. Tento ndvod dobfe uschoveijte. Pfi pfedévani vyrobku
tretim osobdm preddveijte i tyto podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym prévem.

Jakékoli rozmnoZovéni, resp. dotisk, i jenom &dstedné, a reprodukee ilustraci i ve
zmé&néném stavu, je dovolené pouze za vyslovného pisemného souhlasu vyrobce.

Omezeni ruceni

Vsechny technické informace, obsazené v tomto ndvodu k obsluze, jakoz i ddaje
a pokyny pro instalaci a pfipojeni a obsluhu, odpovidaiji poslednimu stavu techniky
v dobé tisku a byly provedené s pfihlédnutim na nase dosavadni zkusenosti

a poznatky podle nejlepsiho védomi.

Z (dajl, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze odvodit Z4dné naroky.

Vyrobce nepfebird ruéeni za $kody, vzniklé na zakladé nedodrZeni navodu, na
zdkladé pouziti ne dle predpisd, neodbornych oprav, nedovolené provedenych
zmén nebo na zékladé pouziti nedovolenych néhradnich dild.

PAS 500 C2
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Pouzita vystrazna upozornéni

V predlozeném ndvodu k obsluze jsou pouzita nasledujici vystrazné upozornéni:

Timto vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpeci se
oznaduje potencidlné nebezpeéna situace.

Pokud se nebezpecné situaci nezabrani, miZze mit tato za nésledek usmrcent
nebo vézné zranéni.

> Pro zabrdnéni nebezpedi usmrceni nebo t€zké Gjmy na zdravi se musi
dodrzovat pokyny, uvedené v tomto varovdni.

/\ VYSTRAHA

Timto vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpeci se
oznaduje moznda nebezpeéna situace.

Pokud se nezabrdni nebezpeéné situaci, mize vést tato ke zranénim.

> Proto tfeba ndsledovat pokyndm v tomto vystrazném upozornéni pro
zabrdnéni zranéni osob.

POZOR

Timto vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpeci se
oznaduje mozna hmotna skoda.

Pokud se nezabrdni této nebezpe&né situaci, moZe vést tato ke hmotnym
skoddm.

> Proto tfeba ndsledovat pokyndm v tomto vystrazném upozornéni pro
zabrdanéni hmotnych $kod.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje dodateéné informace, které uleh&i manipulaci
s pristrojem.
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Pouziti dle predpist

Tento pfistroj je uréen k vysévani studeného popela, jemného prachu a saciho
materidlu z krbd a kamen, kamen na dfevo a uhli, popelnikd nebo grild a je
uréen pouze pro soukromé pouziti. Pfistroj neni vhodny pro nasévéni kapalin,
sazi a séddrového nebo cementového prachu a pro vysavani topnych kotld

nebo olejovych peci. Nasdvani zhavého popela a hoflavych, vybusnych nebo
nebezpecnych latek a prachu (prach ffidy L, M, H) je zaké&zdno. Jiné, nez k tomu
uréené pouziti,plati joko pouziti ne podle predpisd.

/\ VYSTRAHA

Nebezpecdi na zakladé pouziti ne dle predpisi!

Z ddvodu neodborného pouZiti a pouZiti ne dle pfedpisd a/nebo pouZiti
jiného druhu mohou z pfistroje vychdzet riznd nebezpedi.

> Pfistroj pouzivat vyluéné dle predpisd.
> Dodrzovat postup, popsany v fomto ndvodu k obsluze.

Naroky jakéhokoliv druhu kvili pokozenti, které vzniklo na zaklad& neodborného
pouziti,jsou vylougeny. Riziko nese sém v plném rozsahu uzivatel.

Bezpecnost

V této kapitole obdrzZite dileZitd bezpe&nostni upozornéni ohledné manipulace
s pfistrojem.

Tento pfistroj odpovidd piisluiné pfedepsanym bezpecnostnim ustanovenim.
Neodborné pouziti mize vést k jeho poskozeni a zranéni osob.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

Nebezpecdi ohrozeni zivota elektrickym proudem!

P¥i kontaktu s vedenim nebo konstrukénimi souéastmi, stojicimi

pod napétim, hrozi ohrozeni zivota!

Pro zabrénéni Grazu elekirickym proudem dodrZujte nésledujici bezpeénostni

opatreni:

> Pfistroj nepouZiveite, je-li napdjeci kabel nebo zéstreka poskozena.

> Pfed dalsim pouzivénim pfistroje nechte nainstalovat novy napdijeci kabel
autorizovanym odbornikem.

> V z4adném piipadé neotvirejte kryt pfistroje. Dojde-li k doteku s pfipoj,
vodicimi napéti a zméni-i se elekirické a mechanické slozeni pfistroje,
hrozi nebezpedi Gderu elekirickym proudem.
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Zakladni bezpecnostni pokyny

PAS 500 C2

Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrzujte nésledujici bezpe&nostni
pokyny:

Zkontrolujte pfistroj pfed pouZitim na vnéj3i viditelnd poskozeni. Vadny nebo na
zem padly pfistroj neuvédéijte do provozu.

Jakmile se sifovy kabel poskodi, musi jej vyrobce, jeho sluzba pro zdkazniky nebo
podobnd kvalifikovand osoba vyménit, aby se tak zabranilo hrozicim 3kodém.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby jej pouzivaly osoby (véetné& déti), které maii
omezené fyzické, senzorické nebo dusevni schopnosti ¢i nedostatek zkusenosti
a/nebo znalosti, ledaZe by jej pouzivaly pod bezpeénostnim dohledem zodpo-
védné osoby nebo by od ni obdrzely pokyny, jak pfistroj pouZivat.

Déti by mély byt pod dohledem, abyste méli jistotu, Ze si s pfistrojem nehraii.
Prach z lidi a zvifat se nesmi timto pfistrojem vysdvat.

Opravy na pfistroji nechte provédét pouze autorizovanymi odbornymi podniky
nebo sluzbou zdkaznikdm. Neodborné opravy mohou zpUsobit zavaznd nebez-
pedi pro uzivatele. K tomu zanikaii i zaruéni néroky.

Opravu pfistroje b&hem zdruéni doby smi provést pouze vyrobcem autorizovana
sluzba zékaznikdm, jinak zanikd pfi ndsledném poskozeni nérok na zarukuk.

Z&vadné konstrukéni soucdsti se smi nahradit pouze origindlnimi ndhradnimi dily.
Pouze pfi téchto dilech je zaru€eno, ze se splni bezpecnostni pozadavky.

Chrafite pfistroj pfed vlhkosti a pronikéni kapalin.

Pristroj nepouziveijte ve vlhkém nebo mokrém prostiedi.

Sitovy kabel vytdhnéte ze zdsuvky vzdy taZenim za zdstreku a ne tazenim za kabel.
V piipadé poruchy a pfi boufce vytdhnéte zastréku ze zdsuvky.

Zéasuvka musi byt snadno pfistupnd, aby bylo mozné, v pfipadé potfeby snadno
odpoijit napdijeci kabel.

Nenasavejte horké, zhavé, hoflavé, vybuiné nebo nebezpeiné latky nebo prach
(prach fiidy L, M, H). Mezi né kromé jiného patii horky popel, benzin, rozpoustédia,
kyseliny nebo zasady. Hrozi nebezpedi pozdru a zranéni.

Nenasévejte jemny hoflavy prach, hrozi nebezpeéi vybuchu.

Nevsdveijte horky popel a horké, Zhavé nebo hofici predméty, jako je uhli, cigarety,
apod. Hrozi nebezpedi pozdru.

Nasdvany materidl nesmi mit teplotu nad 40°C.Nasdvany materidl, ktery vypadd
z vnéjsku ochlazeny, mize byt uvniti pofdd horky.Horky nasévany materidl moze
proudénim vzduchu opét vzplanout a poskodit pistroj.

Nevsévejte kapaliny, saze nebo omitky a cementovy prach. Mize tak dojit
k poskozeni pfistroje.
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Nasdveijte pople pouze povolenych hoflavin.

Pred a po vysatim vyprdzdnéte a vycistéte kovovou nadobu, k zabranéni nahro-
madéni materidld, které predstavuji nebezpedi pozaru, v odsdvadi.

Dbeite na to, aby byl pfistroj spravné slozeny a aby se filtr nachdzel ve spravné
pozici.

Pfi nasdvani nestavte pfistroj na podlahu, citlivou na teplo. Pfi &isténi krbl, kamen

a grild pouzivejte ohnivzdornou podlozku.

Horky popel nehaste vodou, protoze v disledku ndhlych teplotnich rozdild se ve

vasich kamnech mohou vytvofit praskliny.

Symboly na pristroji

Pozorl
Prectéte si ndvod k obsluze!

Pristroj nevystavuijte destil

Jen na studeny popel!
Hrozi nebezpeéi pozdru, pokud md nasévany materidl teplotu vy3si nez

40°C nebo 100°F.

A PFi odsavéni pofdd kontrolujte saci
hadici a kovovou nddobu na ohfdti.
Neodsdveijte saze a hotlavé latky.
Nasdavany materidl nesmi mit teplotu
nad 40°C resp. 100°F.

B-D Pred a po odstéti oteviete venku od-
savag, vyprazdnéte a vydistéte jej.

PAS 500 C2
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Uvedeni do provozu

Rozsah dodani a dopravni inspekce
Pristroj se standarné dodavd s ndsledujicimi komponenty:
® odsdvac popela (skladaijici se z vika nddoby s motorem a kovové nadoby)
saci hadice
saci trubka
HEPA filtr (uz namontovany)

drétény filtraéni ko (uz namontovany)

tento ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku na kompletnost a viditelné poskozeni.
> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni Hotline (viz Servis).

Likvidace obalu

Obal chréni pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

OQ Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu Seffi suroviny a sniZi produkei od-
%@ padu. Vice nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistn& platnych predpisd.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindlni baleni béhem zdruéni doby pistroje, aby
bylo mozné, v piipadé zdruky pfistroj fédné zabalit.
Elektrické pripojeni

Pro bezpeénou a sprévnou funkci pfistroje dodrzujte u elekirického pFipojent
nésledujici pokyny:

POZOR

> Pred zapojenim piistroje porovneite pfipojnd data (napéti a frekvence) uve-
dend na vyrobnim 3titku s Vasi elekrickou siti. Tato data se musi zhodovat,
aby nedoslo k poskozeni pfistroje.

> Ujistéte se, zda neni napdijeci kabel poskozeny a zda neni polozen pfes
horké povrchy a/nebo ostré hrany.

> Dbeijte na to, aby sitové pfipojne vedeni nebylo pfilid napnuté nebo ohnuté.
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Ovladaci prvky

napdijeci kabel

prostor pro pfisludenstvi
prozorové okénko pro zobrazeni ucpdani
pfidrzné rameno

viko nddoby
zapinaé/vypinag
pfipojeni hadice
vzaviraci klipy

drzadlo

kovovd nédoba

saci hadice

saci trubka

HEPA filtr

drétény filtragni kos
vzduchovy filtr

t&leso filtru

pojistny spina& HEPA filtru

pojistny spina& draténého filiraéniho kose

(NN RO NN NN N NN NN NoN -~ XN

kovové spony

Montaz (obrazek B)

> Pred veskerymi pracemi vytahnéte sifovou zdstreku pristroje ze zdsuvky.
Hrozi nebezpedi trazu elekirickym proudem.

UPOZORNENI

> Pfistroj je vybaven 2 bezpeénostnimi spinadi, které umoziuiji provoz
s fadné zabudovanym HEPA filtrem a dréténym filiragnim kosem.
¢ Zkontrolujte sprévné a pevné uchyceni HEPA filtru @ a dréténého filtragniho

kose @®.

¢ Viko nddoby nasadte @ na kovovou nédobu @ a uzaviete ji pomoci

vzaviracich klipd 0.

¢ Piipojte saci hadici @. Za tim G&elem zastréte otony plastovy konec
(vytisténym symbolem (@) do pipojeni hadice @ a pevné ji
zadroubujte (bajonetovy uzévér).

PAS 500 C2
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> P¥i montdzi resp. uvolnéni saci hadice @ uchopte &emy plastovy kocen
a ne saci hadici @. Saci hadice @ by se mohla otoéenim nebo ohnutim
poskodit.

¢ Saci trubku @ zastréte do tuhého konce saci hadice @.

Obsluha a provoz

V této kapitole obdrzite dileZitd upozornéni a informace k obsluze a provozu
pristroje.

Zapnuti a vypnuti pristroje
¢ Zasuhte zdstreku do zdsuvky.

4 Chcetei pfistroj zapnout, nastavte zapina&/vypina& @ do pozice "ON".

¢ Chcetei pfistroj vypnout, nastavte zapina&/vypina& @ do pozice "OFF".
Pracovni pokyny

/\ VYSTRAHA

> Nasdvdni zhavého popela a hoflavych, vybuinych nebo nebezpegnych
materidld, je zakdzano.

> Odsdvejte pouze studeny popel. Studeny popel je popel, ktery je dostateé-
né ochlazen a neobsahuie jiz Zadné Zhavé uhliky. Toto Ize Zjistit prohrabd-
nim popela kovovym pomocnym prostiedkem jesté pred pouzitim pfistroje.
Studeny popel nevyzaruje znatelny tepelny Zdar.

Pfistroj postavte na rovnou a na teplo necitlivou plochu.

4 Pro odsavani vzdy pouzivejte saci trubici @. Saci trubici @ drzte nad
popelem ve vzddlenosti cca 1 cm.

Nasdveijte pouze schlazeny popel, ktery mé& teplotu pod 40°C.

4 P¥i odsévéni porad kontrolujte kovovou nadobu @ a saci hadici @ na
ohfati.

4V pfipad& nadmémého ohfdti pfistroj vypnéte a vytdhnéte sifovou zdstreku
ze zdsuvky.Pfistroj nechte vychladnout venku a pod dohledem.

¢V pfipadé pracovni prestavky lze saci trubici @ zastréit do prostoru na
piislusenstvi @ ve viku nadoby ©.

¢ Pro prerpavu piistroje vidy pouzivejte drzadlo @.
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4 Kovovou nédobu @ naplite maximalng do poloviny, aby HEPA filtr @ byl
neustdle volny.

¢ K zabrénéni znegisténi, vyprazdiuite kovovou nadobu @® vidy venku.

¢ HEPA filtr @ vycistéte v pFipadé poklesu saciho vykonu nebo pokud prozo-
rové okénko zobrazeni ucpani € na viku nédoby @ z&ervend.

Cisténi a udrzba

> Pred veskerymi pracemi vytdhnéte sitovou zdstreku pristroje ze zdsuvky.
Hrozi nebezpedi Grazu elekirickym proudem.

POZOR

Infiltrovand vlhkost mdze zpisobit poskozeni pristroje.

> Ubezpectte se, Ze pfi &isténi nemZe vniknout do pfistroje kapalina, aby se
tak zabrdnilo nenapravitelnému poskozeni pfistroje.

> NepouZiveite silné nebo abrazivni &istici prosttedky, protoZe by tyto mohly
poskodit povrch.

Cisténi pristroje

B Pristro vy<istéte po kazdém pouZiti.

B K zabrdnéni znegisténi provadsite &isténi venku.

B Sejméte viko nadoby @ a vyprézdnéte kovovou nadobu @.

B Kovovou nédobu @ vypléchnéte vodou a nechte ji poté Fadné vysusit.

W Vycistte dratény filtraéni kos @ o HEPA filtr @ (viz vyisténi dréténého filtraéniho

kose a HEPA filtru).

Vycisténi draténého filtracniho kose a HEPA filtru
(obrazek D)

UPOZORNENI

> HEPA filtr @ vymaiite, pokud je opotfebovany, poskozeny nebo silné
znedistény.
B Sejmate viko nadoby ©.

B Dratény filtraéni ko3 @ otocte proti sméru hodinovych ruciek a sejméte jej.
Drétény filtragni kos @ dobre vyklepte.

B HEPA filtr @ sejmate z motoru a jej dobFe vyklepte. HEPA filtr @ vycistéte $tétcem
nebo ruénim smetdkem. HEPA filir @ negistéte vodou!

PAS 500 C2
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B Poté HEPA filtr @ opét nasadte na rub vika nadoby @.Pfitom musi doléhat gu-
movy krouzek HEPA filtru @ na viko nadoby @ a pojistny spina& @ tlacit dolo.

B Drétény filtraéni kos @ polozte nad HEPA filtr @ a ofote jim ve sméru hodino-
vych ruéigek a2 na doraz. Pojistny spina& @ musi byt pfi tom zatlagen dold.

UPOZORNENI

> Pokud ma drétény filtraéni kos @ jistou voli, zatlagte prstem kovové spony @
smérem dolo.

Vy¢disténi vzduchového filtru (obrazek C)
B Sejméte viko nadoby @), vyndeijte dratény filtraeni ko @ o HEPA filtr (.
B Vzduchovy filtr (1 5) vyberte z télesa filtru ®.
B Vzduchovy filtr @ vygistéte vodou a nechte jej na vzduchu dobe vyschnout.

B Vzduchovy filtr (1 5) opét vlozte do télesa filtru (1618 namontujte HEPA filtr ®
a drétény filtragni ko$ @ na viko nddoby 0.

Skladovani (obrazek E)

B K uloZeni oviife sifové vedeni kolem pFidrzovaciho drzadla @ na viku nédoby ©.
B Konec saci hadice @ zasuiite pod pfidrzovaci drzadlo 0.
B Saci trubici @ zastréte do prostoru pro prislusenstvi @.

B Skladujte pfistroj v suchém prostfedi a bezprainém prosttedi.

Likvidace

Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj do normalniho do-
movniho odpadu. Tento vyrobek podléha evropské smérnici ¢.
2002/96/EC WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé &i jej odevzdejte v mistnim recyklaénim
B zcfizeni. Dodriujte aktudiné platné predpisy. V pfipadé pochybnosti kontaktujte
prislusnou firmu, kterd se zabyvé likvidaci odpadu.
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Odstranéni zavad

V této kapitole obdrzite dilezité pokyny a informace o lokalizaci poruchy
a odstranéni poruchy.

/\ VYSTRAHA

Dodrzujte nésledujici bezpecnostni pokyny k omezeni vzniku nebezpedi

a poskozeni pfistroje:

> Opravy elekirickych spottebicd smi provadét pouze profesiondlini odbornici,
ktefi jsou zaskoleni vyrobcem.Neodbornou opravou mohou vzniknout
znaénd nebezpedi pro uzivatele a mize také dojit k poskozeni pristroje.

Priciny chyb a jejich odstranéni
Nasledujici tabulka pomize pfi hledéni a odstranéni drobnych zavad:

Zavada Mozné priéiny Odstranéni chyby

Sifové zdstréka neni zastréend . _— ,
do site Zasurite zastréku do zasuvky.
o sité.

Zasuvka nedodévd napéti Zkontrolujte domdci pojistky

Bezpe&nostni zastaveni v dosledku

Pristroj nelze o oo
chybéjiciho nebo nespravné HEPA filtr @ a/nebo drétény filtragni

zapnout.
P vlozeného HEPA filtru @ nebo kos @ viozte sprévné
dréténého filtragniho kose @
Zavadny zapinaé/vypinaé (6] X .
Opravu nechte provést v servisu

Vadny motor
Je U,cpcn.d sacf hadice @ nebo odstrafite ucpdni a zablokovdani
saci trubice @
KOVOYO r,]qubd © nent Uzaviete kovovou nadobu
uzaviend

Nizké nebo . . 5 i L.

Sadné sani Kovové nddoba O je plna Kovovou nddobu @ vyprézdnéte
HEPA filtr @ doléha prilis HEPA filtr @ vyzistéte nebo jej
natésno vyménte
Vzdvuchovy filtr @ doléha prilis Vaduchovy filtr (B vycistéte
natésno

UPOZORNENI

> Nembizeteli nahofe uvedenymi kroky V&3 problém vyfesit, obrafte se laskavé
na sluzbu zdkaznikom.
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Dodatek

Technickd data

Obecné

Vstupni napéti 220-240V ~
Sitfovd frekvence 50/60 Hz

Pikon 500 W

Trida ochrany I/[g]

Objem kovové nédoby 18 | (efektivné 14 1)
Rozméry cca 35,1 cm x @ 30,5 cm
Hmotnost (véetné pislusenstvi) cca 4,2 kg

Upozornéni k Prohlaseni o shodé

PAS 500 C2

Tento pfistroj je v souladu se zakladnimi poZzadavky a ostatnimi
relevantnimi pfedpisy smérnice o nizkém napéti & 2006/95/EC a
smérnice pro elekiromagnetickou kompatibilitu & 2004,/108/EC.

Kompletni povodni Prohléseni o shodé& Ize dostat u dovozce.
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Zaruka

Na tento pfistroj plati 3 letd zdruka od data zakoupeni. Pfistroj byl vyroben
s nejvy3§i peclivosti a pred odeslanim prosel vystupni kontrolou.

Uschoveite si, prosim, pokladni listek jako doklad o ndkupu. Budete-li uplatiovat
zéruku, spojte se prosim telefonicky se servisni provozovnou. Pouze tak véam
mizZeme zajistit bezplatné zasléani vaseho zboZi.

UPOZORNENI

> Zéaruéni plnéni se vztahuje pouze na vady materidlu nebo vyrobni zdvady,
nikoliv v3ak na opotfebované dily nebo poskozeni, vzniklé pfi dopravé
a na poskozeni rozbitnych sou&dsti, napf. spinacd nebo akumuldtord.

Vyrobek je uréen vyhradné pro soukromé pouZiti, nikoliv pro podnikatelské Geely. PFi
nesprévném a neodborném vyuZivani, pfi pouziti ndsili a pfi zasazich, které nebyly
provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zdruéni néroky zanikaii.

Vase prdva vyplyvaijici ze zdkona touto zarukou nejsou omezena. Zaruénim plnénim
se zaruéni doba neprodlouzi. To plati jak pro nahrazeng, tak i pro opravené dily.

Pfipadné 3kody a nedostatky, zjisténé vz pfi koupé, se musi hlésit hned po vybaleni
vyrobku, nejpozdéiji viak do dvou dni od data nékupu.

Po uplynuti zéruéni doby podléhaiji veskerd opravy poplatkdm.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 75872

Dovozce
KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM, GERMANY

www.kompernoss.com
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OBJEDNAVKOVY LIST PAS 500 C2 > www.kompernass.com

1) Do okénka ,Odesilatel / Objednavatel” zadejte hilkovym pismem Vase jméno, adresu ODESILATEL/ OBJEDNAVATEL

v

a telefonni &islo (pro pfipadné otdzky). (vypliite prosim Gpln& a HOLKOVYM PISMEM)
2) Predem prevedte celkovou sumu na nase konto.

KompernaB Handelsgesellschaft mbH

Cislo uétu: 10537274 Jméno
Kéd banky: 6200
IBAN: CZ81 6200 0062 1800 1053 7274 Tice

SWIFT (BIC): COBACZPXXXX
Banka: Commerzbank

PSC/mésto
B Jako 6éel platby uvedte jméno a &islo produkiu, Vase jméno a bydlisté.
B V obdlce zaslete vyplnény objednaci listek na nize uvedenou adresu: Zom
KompernaB Handelsgesellschaft mbH
BurgstraBBe 21 Telefon
44867 Bochum
Némecko Objednejte si pohodIné na internetu
DULEZITE www.kompernass.com
> Pfijimame jen plné platby (vydaje Vasi banky jsou na Vase ndklady).
> Prosime, ofrankujte V&3 dopis dostateéné. Dalsi ndhradni dily jsou k
> Jako odesilatele uvedte Vase jméno. dispozici na dotaz.
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na pouzivanie je si&asfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité pokyny tykajice sa bezpecnosti, pouzivania
a likvidacie. Pred pouzZivanim tohto vyrobku sa oboznamte so vietkymi pokynmi
na ovlddanie a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzZivaite iba tak, ako je tu
opisané a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré st tu uvedené. Dobre si uschovaite
tento ndvod. Pri odovzddvani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaijte aj vietky
podklady.

Autorské prava

Tato dokumentdcia je chrdnend podla z&kona o autorskych prévach.

Akékolvek rozmnozZovanie alebo dotlag, aj &iastkova, ako aj reprodukcia obrdzkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sihlasom vyrobcu.

Obmedzenie ruéenia

Vetky v tomto ndvode na pouZivanie uvedené technické informécie, Gdaje a poky-
ny na pripojenie a obsluhu zodpovedaiji najnoviemu stavu pri odovzddvani do
tlage a zohladAuju s najlepim vedomim nase doterajie skdsenosti a znalosti.

Z bdajov, zobrazeni a opisov v tomto ndvode nemozno odvodzovat Ziadne ndroky.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zdruku za $kody, ktoré vznikni nedodrzanim tohto
navodu, nespravnym pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych nahradnych dielov.

PAS 500 C2
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Pouzité varovania

V tomto névode na pouzivanie si uvedené nasledujice varovania:

NEBEZPECENSTVO

Varovanie s tymto stupfiom nebezpeéenstva oznaéuje hroziacu
nebezpeény situdciu.

Ak tejto nebezpeénej situdcii nezabrdnite, méZe viest az k smrti alebo nebez-
pecnému poraneniu.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste sa vyhli nebezpe&enstvu smirti
alebo fazkého poranenia.

/\ VAROVANIE

Varovanie s tymto stupiiom nebezpeéenstva oznaéuje moznu
nebezpeény situdciu.
Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, méze to viest k drazu.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili Grazom oséb.

POZOR

Varovanie s tymto stupiiom nebezpeéenstva oznaéuje mozné
vecné skody.

Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, mdZe to viest k vecnym Skoddm.

> Riad'te sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili vecnym $kodam.

UPOZORNENIE

> Pokyn oznaduje dodato&né informdcie, ktoré ulahéujo zaobchadzanie
s pristrojom.
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Pouzivanie primerané ucelu
Tento pristroj je uréeny vyluéne na vysévanie studeného popola, jemného prachu
a odpadu z kozubov, peci na drevené uhlie, popolnikov alebo grilov a len na
stkromné pouzivanie. Pristroj nie je vhodny na vysavanie tekutin, sadzi, cemen-
tového a omietkového prachu, ani na vysavanie vykurovacich kotlov a peci na
kirenie olejom (naftou). Nasdvanie Zzeravého popola a horlavych, vybuinych
alebo zdraviu 3kodlivych latok a prachu (trieda prachu L, M, H) je zakézané.
Iné alebo tento opis prekradujice pouzivanie plati ako nezodpovedajice uréeniu
pristroja.

/\ VAROVANIE

Nebezpecenstvo spésobené pouzivanim mimo ramca uréenia!
Pristroj je pri pouZivani mimo rémca uréenia alebo pri inom pouZivani nebez-
pecny.

> Tento pristroj pouZivaite vyluéne v zmysle jeho uréenia.

> Dodrzte v fomto ndvode na pouzivanie opisané postupy obsluhy.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim nezodpovedaijicim
uréeniu sU vylG&ené. Riziko znd3a vyluéne pouzivatel.

Bezpecnost
V tejto kapitole sa dozviete délezité bezpe&nostné pokyny o zaobchadzani
s pristrojom.

Tento pristroj zodpovedd prislusnym bezpe&nostnym predpisom. Jeho neodborné
pouzivanie viak méze viesf k poraneniu oséb a k materidglovym skodam.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom

Smrtel'né nebezpecenstvo od elektrického pridu!

Pri styku s vodi¢mi alebo konstrukénymi dielmi, ktoré su pod
napétim, hrozi smrtel'né nebezpeéenstvo!

Dodrzujte nasledujice bezpeénostné pokyny, aby ste sa vyhli ohrozeniu
elektrickym prddom:

> Nepouzivaite pristroj, ked' je siefovd $nira alebo zdstréka poskodend.
> Pred dal3im pouzivanim pristroja daijte siefovd $ndru vymenit odbornikovi.
> V Ziadnom pripade neotvdraite teleso pristroja. Pri dotknuti sa privodov

pod napétim alebo pri dpravéch elekirickej alebo mechanickej konstrukcie
hrozi nebezpe&ensivo Grazu elekirickym prodom.
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Zakladné bezpecnostné upozornenia

PAS 500 C2

Pre bezpené zaobchéddzanie s pristrojom dodrzujte nasledujice bezpenostné
pokyny:

Skontrolujte pristroj pred pouzitim, & nemd zvonka viditelné poskodenia.
Poskodeny alebo spadnuty pristroj neuvédzajte do prevadzky.

Ak je siefové ¥ndra tohto zariadenia poskodend, musi ju vymenit vyrobca, jeho
servisnd sluzba alebo ind osoba s potrebnou kvalifikéciou, aby sa zabrénilo
nebezpecenstvam.

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) s obmedze-
nymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo s nedostat-
kom skusenosti alebo nedostatkom znalosti, len za predpokladu, Ze budi pod
dohladom osoby zodpovednej za ich bezpeénosf, alebo od nej dostand pokyny,
ako sa md pristroj pouZivat.

Na deti treba dohliadaf, aby sa zabezpegilo, Ze sa nebudd hraf s pristrojom.
Tento pristroj nemozno pouzivat na &istenie [udi ani zvierat.

Opravy pristroja zverte len autorizovanym odbornikom alebo zdkaznickemu
servisu. Pri neodbornych opravdch méze pre pouzivatela vzniknit velké nebez-
pecenstvo. Okrem toho zaniknd ndroky na zdruku.

Opravy pristroja v priebehu zdruénej doby smie vykonavat len vyrobcom autori-
zovany zdkaznicky servis, inak pri ndslednych 3kodéch zéruka straca platnost.

Chybné diely sa sm0 vymenit len za origindlne n&hradné diely. Len pri takychto
dieloch je zabezpeceng, Zze budy splnené poziadavky na bezpe&nost.

Chréiite pristroj pred vlhkosfou a vniknutim tekutin dovnitra.

Nepouzivaite pristroj vo vlhkom alebo mokrom prostredi.

Siefovl $ndru vytahuijte zo zdsuvky vzdy za zdstreky, nikdy nie za samotny kébel.
V pripade poruchy a pri birkach vytiahnite zdstréku zo zasuvky.

Zéasuvka musi byt [ahko pristupnd, aby sa z nej dala v pripade nidze siefovd
$nora rychlo vytiahnuf.

Nevysdvaite ziadne horice, Zeravé, horlavé, vybusné ani zdraviu skodlivé latky
alebo prach (trieda prachu L, M, H). K nim sa pocitajé medzi inym hordci popol,
benzin, rozptstadld, kyseliny a l6hy. Hrozi nebezpedenstvo poziaru a poranenia.

Nenasdévaite jemny horlavy prach. Hrozi pri tom nebezpeéenstvo vybuchu.

Nenasévaite Ziadny horici popol a Ziadne horice, Zeravé alebo horiace pred-
mety, napr. drevené uhlie, cigarety a pod. Hrozi nebezpe&enstvo poziaru.

Nasdvané latky nesmd prekrogit teplotu 40°C. Vysdavany materidl, ktory zvonka
vyzerd ako vychladnuty, méze byt vnitri edte stdle horici. Horici vysévany mate-
riél sa mdze v pride vzduchu znova zapdlif a poskodif pristroj.

Nevysdvaijte Ziadne tekutiny, sadze ani omietkovy alebo cementovy prach.
Mohli by ste tym pristroj poskodif.
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Vysévaite len popol z povolenych paliv.

Pred kazdym vysdvanim a po fiom vyprdzdnite a vygistite kovovd nadrz, aby ste
vo vysdvadi zabrdnili usédzaniuv materidlov, ktoré predstavuji poziarnu zéfaz.
Daijte pozor na to, aby ste pristroj sprévne poskladali a filter nasadili do sprévnej
polohy.

Pri vysavani nekladte pristroj na teplocitlivd podlahu. Pri &isteni kozubov a grilov

pouzivajte nehorlavy podklad.

Neumyvaijte horice zvysky popola vodou, lebo od ndhlych teplotnych rozdielov
mdzu na kozube vznikndf trhliny.

Symboly na pristroji

Pozor!
Preitajte si ndvod na pouZivanie!

Nevystavujte pristroj dazdu!

Len na studeny popol!
Hrozi nebezpeéenstvo poziaru, ked vysévany materidl prekroéi teplotu

40°C.

A Pri vysdvani trvale kontrolujte saciu
hadicu a kovovi nadrz, ¢i sa
nezohrievajd. Nenasdvaijte sadze
a horlavé latky. Nasavané latky
nesmy prekrodif teplotu 40°C.

B-D Vysdvac pred a po kazdom
vysdvani vonku otvorte, vyprézdnite
a vycdistite.

PAS 500 C2
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Uvedenie do prevadzky
Obsah dodavky a prepravna kontrola

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicou vybavou:

® vysdvad popola (skladd sa z veka nddrze s motorom a kovovou nadrzou)
sacia hadica

sacia trubica

filter HEPA (uZ namontovany)

dréteny kés na filter (uz namontovany)

Tento ndvod na pouzivanie

UPOZORNENIE

> Skontrolujte dodavku, &i je kompletnd a bez viditelnych poskodeni.

> V pripade nekompletnej doddavky alebo poskodeni spésobenych zlym
balenim alebo prepravou sa obréfte na zékaznicku linku servisu (pozri
cast Servis).

Likvidacia obalovych materialov

Obal chréni pristroj pred poskodenim pri preprave. Volba obalovych materiglov
zohladiuje ekologické a likvidaéno-technické hladiskd, a preto si tieto materidly
recyklovatelné.

Og Vrdtenie obalovych materidlov spét do obehu etri surovinami a znizuje ndklady
%@ na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych
predpisov.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti si odlozte obalové materidly pocas zdruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiiovania zdruky sprévne zabalit.

Elektrické pripojenie
Pre bezpeénl a bezchybni prevadzku pristroja dodrzte pri elekirickom zapdjani
nasledujice pokyny:

POZOR

> Pred pripojenim pristroja porovnaite elekirické ddaje (napdtie a kmitoZet)
na typovom $fitku pristroja s ddajmi va3ej elekirickej siete. Tieto musia byt
zhodné, aby nedoslo k poskodeniu pristroja.

> Ubezpecte sq, Ze je elekiricki 3ndra neposkodend a nevedie cez horice
plochy ani cez ostré hrany.

> Daijte pozor na to, aby siefovd 3ndra nebola prili§ napnutd ani zalomend.
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Ovladacie prvky

Siefovd $ndra

Priestor na prisluienstvo
Priezor indikatora plnosti
Montazny drziak

Veko nadrze

Vypinac

Pripojka na hadicu
Uzatvdracie spony
Drzadlo

Kovové nédrz

Sacia hadica

Sacia trubica

Filter HEPA

Dréteny ko3 na filter
Vzduchovy filter

Teleso filtra
Bezpeénostny spinaé pre filter HEPA

Bezpeénostny spinac pre dréteny kés na filter

(NN RO NN NN N NN NN NoN -~ XN

Kovové spony

Montaz (obrazok B)

NEBEZPECENSTVO

> Pred akymikolvek prédcami na pristroji vytiahnite siefovi zdstréku zo siete.
Hrozi nebezpedenstvo Grazu elekirickym prddom.

UPOZORNENIE

> Pristroj m& 2 bezpeénostné spinace, ktoré umozZnia zapnutie len so spravne
nasadenym filtrom HEPA a drétenym kosom na filter.

¢ Skontrolujte sprévne a pevné usadenie filtra HEPA @ a drétengho kosa na

filter @.

¢ Nasadte veko nadrze @ na kovovi nédrz @ a zaistite ho uzatvéracimi
sponami (8)

¢ Pripojte saciu hadicu @. Potom zasufite oto&ny plastovy koniec (s vyraze-
nym symbolom (@) do pripojky hadice @ a pevne ho naskrutkujte
(bajonetovy uzéver).

PAS 500 C2
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> Pri montézi a uvolfovani sacej hadice ® drte iernu plastovi koncovku
a nie saciv hadicu @. Sacia hadica @® by sa mohla otoéenim alebo
ohnutim poskodit.

¢ Zasuftte saciu trubicu @ do pevného koncového kusa sacej hadice @.

Obsluha a prevadzka

V tejto kapitole ziskate délezité pokyny pre ovlddanie a prevadzku pristroja.

Zapnutie a vypnutie pristroja
¢ Zasuhte siefovl zdstreku do zasuvky.
¢ Pristroj zapnite tak, Ze vypinag @ déte do polohy "ON".
4 Pristroj vypnite tak, ze vypinaé @ date do polohy "OFF".
Pracovné pokyny

/\ VAROVANIE

> Vysdvanie Zeravého popola, ako aj horlavych, vybuinych alebo zdraviu
Skodlivych latok je zakazané.

> Vysdvaijte len studeny popol. Studeny popol je popol, kiory chladol dosta-
toéne dlho a nie s6 v fiom Ziadne uz Ziadne Zeravé miesta. To sa dd zistif
tak, Ze popol prehrabete kovovym ndstrojom predtym nez ho za&nete pri-
strojom vysdvaf. Zo studeného popola nevychddza Ziadne zistitelné teplo.

Postavte pristroj na rovny a voéi teplu necitlivy podklad.

4 Na vysavanie pouzivaite vzdy saciu trubicu @. Drzte saciu trubicu @ vo
vyske asi 1 cm nad popolom.

Vysévaite vyluéne vychladnuty popol chladnejii nez 40°C.

4 Privysavani trvale kontrolujte saciu hadicu @ a kovovi nadrz @, & sa
nezohrievaiju.

4 Ked sa pristroj zohreje, vypnite ho a vytiahnite siefovi zdstréku zo zdsuvky.
Nechaijte pristroj vonku pod dozorom vychladnut.

¢V pracovnych prestavkach mézete saciu trubicu @ zasundt do priestoru na
prisludenstvo @ na veku nédrze 0.

¢ Na prepravu pristroja pouzivaite vzdy drzadlo @.
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¢ Kovovi nédrz { naplfiajte maximélne do polovice, aby bol filter HEPA @
vzdy volny.

¢ Kovovi nédrz @ vyprazdiuite vzdy vonku, aby ste zabranili zneistovaniu.

¢ Vycistite filter HEPA @, ked' poklesne saci vykon alebo ked' priezor indiké-

tora naplnenia € na veku nadrze @ scervenie.

Cistenie a udrzba

NEBEZPECENSTVO

> Pred akymikolvek précami na pristroji vytiahnite siefovi zdstreku zo siete.
Hrozi nebezped&enstvo Urazu elekirickym pridom.

POZOR

Vniknutd vlhkost méZe viest k poskodeniu pristroja.

> Zabezpectte, aby sa pri &isteni nedostala d pristroja Ziadna vlhkost, pretoze
by mohla spésobit neopravitelné poskodenia pristroja.

> Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky, pretoze mézu poskodif
povrchové &asti pristroja.

Cistenie pristroja
B Po kazdom pouziti vycistite pristroj.
B Cistenie vykondvaite vonku, aby ste sa vyhli znegisteniu.
B Snimte veko nadrze @ a vyprézdnite kovovi nadrz (.
B Vycistite kovovi nadrz @ vodou a nechaite ju potom Gplne vyschnit.

W Vycistite dréteny ké3 na filter @ a filter HEPA @ (pozri Cistenie dréteného kosa
na filter a filtra HEPA).

Cistenie dréteného kosa na filter a filtra HEPA
(obrazok D)

UPOZORNENIE

> Vymeiite filter HEPA @), ked' je opotrebovany, poskodeny alebo velmi
zaspineny.
B Snimte veko nadrze @.

B Ototte dréteny k3 na fliter @ proti smeru hodinovych rugiciek a snimte ho.
Vyklepte dréteny k& na filter (.

B Snimfe filler HEPA @ z motora a tiez ho vyklepte. Vycistite filter HEPA @ stetcom
alebo zmetakom. Necistite filter HEPA @ vodou!
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B Potom nasadte filter HEPA @ znova na otocené veko nadrze @. Gumovy
krozok filtra HEPA ® musi pritom dosadat na veko nédrze O o tlai bezpe&-
nostny spina& @ nadol.

B Dréteny ko3 na filter @ nasadte na filter HEPA @ a ofote ho v smere hodino-
vych ruéiciek a2 na doraz. Bezpe&nostny spina& @ musi byt pritom stlaceny
nadol.

UPOZORNENIE

> Ked je dréteny k&3 na filter @ uvolneny, stlacte kovové spony @ prstami
nadol.

Cistenie vzduchového filtra (obréazok C)

B Snimte veko nadrze ©), dréteny kés na filter @ o filter HEPA @.
B Snimte vzduchovy filter ® z telesa filtra .
W Vycistite vzduchovy filter @ vodou a nechajte ho na vzduchu vyschnif.

B Nasad'te vzduchovy filter ® spdf do telesa filira ®, namontuite filter HEPA ®
a dréteny ké3 na filter @ na veko nadrze ©.

Uskladnenie (obréazok E)

B Pri skladovani ovifite siefovl $ntru okolo driakov @ na veku nédrze ©.
B Zasunite koniec sacej hadice ® pod drziak 0.
B Zasuite saciu frubicu @ do priestoru pre prislusenstvo @.

B Uskladnite pristroj na suchom a bezpradnom mieste.

Likvidacia

Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do norméalneho domo-
vého odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica
2002/96/EC o opotrebovanych elektrickych a elektronickych
spotrebicoch.

B Zlkvidujte pristroj v prislusnom zariadeni (firme) na likviddciu odpadu. Dodrzte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa obratte na zariadenia
na likvidaciv odpadu.
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Odstra

novanie poruch

V tejto kapitole sa dozviete délezité pokyny pre lokalizovanie a odstrafovanie
porich.

Priciny a odstranovanie poruch

/\ VAROVANIE

Dodrzte nasledujice bezpe&nostné pokyny, aby ste sa vyhli nebezpecenstvam

a vecnym skodam:

> Opravy elekirickych pristrojov smu robit len odbornici, ktori boli vyskoleni
vyrobcom. Neodborné opravy predstavuji vyrazné nebezpecenstvo pre

vzivatela a hrozia aj poskodenia pristroja.

Nasledujica tabulka je poméckou pri lokalizovani a odstrafiovani mensich pordch:

Chyba

Pristroj sa

nedd zapnut.

Nizky alebo
Ziadny saci
vykon

Mozna pri¢ina
Zéstréka nie je zasunutd
v zdsuvke.

V zdsuvke nie je napdtie.

Bezpecnostné vypnutie kvéli chy-
bajicemu alebo zle nasadenému
filtru HEPA @ alebo drétenému
kodu na filter @

Vypinaé @ je pokazeny
Motor je pokazeny

Sacia hadica @ alebo sacia
trubica @ s6 upchaté

Kovové nédrz [ nie ie
zatvorend

Kovové nédrz (O je plna
Filter HEPA @ je upchaty

Vzduchovy filter @ je upchaty

Odstranenie

Zasuite siefovd zdéstréku do
elekirickej zdsuvky.

Skontrolujte domové istice.

Filter HEPA @ alebo dréteny kés

na filter @ nasadte spravne

Oprava v zdkaznickom servise

Odstranite upchatie alebo zanesenie

Zatvorte kovovi néadrz @

Vyprdzdnite kovovi nadrz o

Vycistite alebo vymeite filter
HEPA B

Vyéistite vzduchovy filter @

UPOZORNENIE

> Ak pomocou vyssie uvedenych krokov neméZete odstrénit problém, obrdatte
sa na zékaznicky servis..

92 PAS 500 C2



///|PARKSIDE

Dodatok

Technické udaje

Vseobecné

Vstupné napdtie 220-240V ~
Siefovy kmito&et 50/60 Hz
Spotreba 500 W

Trieda ochrany I/[g]

Objem kovovej nédrze 18 | (efektivne 14 1)
Rozmery asi 35,1 cm x @ 30,5 cm
Hmotnost (s prisludenstvom) asi 4,2 kg

Vyhlasenie o zhode

Tento pristroj splfia zakladné poZiadavky a iné relevantné
nariadenia eurdpskej smernice 2004/108/EC, ako aj
smernice pre nizkonapéfové zariadenia 2006/95/EC.

Kompletny origindl Vyhlasenia o zhode je k dispozicii
u dovozcu.
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Zaruka

Na tento pristroj méte 3 roéni zaruku od détumu ndkupu. Pristroj bol starostlivo
vyrobeny a pred expediciou dékladne vyskisany.

Uschovaite si, prosim, G&tenku ako dékaz o ndkupe. V pripade uplatnenia zéruky
sa spojte s opravoviiou telefonicky. Len tak sa dé zabezpecit bezplatné zaslanie
tovaru.

POZNAMKA

> Zéruka plati len na chyby materidlu a vyroby, nie na skody spésobené
prepravou, opotrebenim, ani na poskodenia krehkych asti, ako st spinace
alebo akumulétory.

Vyrobok je uréeny len na skromné pouZivanie a nie na podnikatelské Géely.
Zéruka prestéva platif pri zaobchddzani nezodpovedajicom Géelu a pri nepri-
meranom zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri zdsahoch, kforé neurobil nami
autorizovany servis.

Préva vyplyvajice zo zdkona nie si touto zdrukou obmedzené. Zaruénd doba
sa nepred|Zuje o dobu trvania zaruénych oprdv. To plati aj na vymenené alebo
opravené diely.

Pripadné poskodenia alebo nedostatky zistené uz pri kipe musite nahldsit ihned
po vybaleni, najneskoriie viak do dvoch dni po ddtume kipy.

Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skon&eni zaruénej doby, si musite zaplatit.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 75872

Dovozca
KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM, GERMANY

www.kompernoss.com
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OBJEDNAVKOVY LIST PAS 500 C2

» www.kompernass.com

1) Pod ,Odosielatel/objedndvatel” uvedte Vade meno, adresu a telefénne &islo (kvéli
pripadnym otdzkam) palickovym pismom.

2) Zaslite Gplne vyplnent objedndvkovu kartu v postovej obdlke na nasu dole uvedend
postovnd adresu. Ciastku k zaplateniu v rétane poplatku za dobierku zaplatite pri
prevzati tovaru.

Nada postova adresa:

ELBYT

Masarykova 16/B
080 01 Presov

Tel.: 051 /7721414

DOLEZITE
> Zésielku dostatoéne ofrankuite.

> Na obdlku napiste svoje meno ako odosielatela

ODOSIELATEL/ OBJEDNAVATEL

(vypliite prosim kompletne pali¢kovym pismom)

Priezvisko, Meno

Ulica

Ps¢, Miesto

Telefénne Cislo
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit
schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schidden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zuséizliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Saugen von kalter Asche, feinem Staub und
Sauggut aus Kaminen, Holz-Kohle-Ofen, Aschenbechern oder Grills bestimmt
und nur fiir den privaten Gebrauch vorgesehen. Das Geréit ist nicht geeignet

zum Aufsaugen von Flissigkeiten, RuB und Putz- oder Zementstaub sowie zum
Aussaugen von Heizkesseln oder Olfeuersfen. Das Aufsaugen von glihender
Asche sowie brennbaren, explosiven oder gesundheitsgeféhrdenden Stoffen und
Stduben (Staubklasse L, M, H) ist verboten. Eine andere oder dariiber hinausge-
hende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemaf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

DE Sicherheit
AT

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem

CH Gerat.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein
unsachgemdBer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

Gefahr durch elektrischen Strom

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder

Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine Geféhrdung durch

elekirischen Strom zu vermeiden:

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn die Netzanschlussleitung oder der
Stecker besché&digt sind.

> Lassen Sie vor der Weiterbenutzung des Gerétes eine neue Netzanschluss-
leitung durch eine autorisierte Fachkraft installieren.

> Offnen Sie auf keinen Fall das Gehéuse des Gerdtes. Werden spannungs-
fihrende Anschliisse beriihrt und der elekirische und mechanische Aufbau
verdndert, besteht Stromschlaggefahr.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgenden
Sicherheitshinweise:

B Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf &uBere sichtbare Schéden.
Nehmen Sie ein beschddigtes oder heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréites beschadigt ist/wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

B Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieflich Kinder)
mit eingeschréinkten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen ist.

B Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerdt spielen.

B Menschen und Tiere dirfen mit dem Gerdt nicht abgesaugt werden.

B Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fachbetrieben oder dem
Kundenservice durchfiihren. Durch unsachgeméBe Reparaturen kénnen erheb-
liche Gefahren fiir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

B Eine Reparatur des Gerdtes wahrend der Garantiezeit darf nur von einem vom
Hersteller autorisierten Kundendienst vorgenommen werden, sonst besteht bei
nachfolgenden Schéden kein Garantieanspruch mehr.

B Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausgetauscht werden.
Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die Sicherheitsanforderungen
erfillen werden.

B Schitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von Flissigkeiten.
B Benutzen Sie das Gerdit nicht in feuchter oder nasser Umgebung.

B Ziehen Sie die Netzanschlussleitung immer am Anschlussstecker aus der
Steckdose und nicht an der Anschlussleitung.

B Bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter ziehen Sie den Anschlussstecker
aus der Steckdose.

B Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass die Netzanschlussleitung
notfalls leicht abgezogen werden kann.

B Saugen Sie keine heiBen, glihenden, brennbaren, explosiven oder gesundheits-
geféhrdenden Stoffe oder Stéube (Staubklasse L, M, H) auf. Dazu z&hlen unter
anderem heife Asche, Benzin, Lésungsmittel, Séuren oder Laugen. Es besteht
Brand- und Verletzungsgefahr.

B Saugen Sie keine feinen brennbaren Stéube ein, es besteht Explosionsgefahr.

B Saugen Sie keine heiBe Asche und heifle, glihende oder brennende Gegenstéinde
z.B. Holzkohle, Zigaretten, etc. auf. Es besteht Brandgefahr.
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B Das Sauggut darf eine Temperatur von 40°C nicht iberschreiten. Sauggut, welches
von auflen abgekihlt aussieht, kann innen immer noch heif sein. HeiBes Sauggut
kann sich im Luftstrom wieder entziinden und das Gerdt beschédigen.

B Saugen Sie keine Fliissigkeiten, Ru3 oder Putz- und Zementstaub auf. Das Gerdt
kann dadurch beschadigt werden.

B Saugen Sie nur Asche von zuléssigen Brennstoffen ein.

B Entleeren und reinigen Sie vor und nach dem Saugen den Metallbehélter, um
die Ansammlung von Materialien, die eine Brandlast darstellen, im Sauger zu
vermeiden.

B Achten Sie darauf, dass das Geréit korrekt zusammengebaut ist und der Filter in
der richtigen Position ist.

B Stellen Sie das Geréit beim Einsaugen nicht auf warmeempfindliche FuSbéden
ab. Benutzen Sie beim Reinigen von Kaminen oder Grillgeréten eine feverfeste
Unterlage.

B Léschen Sie heifle Aschepartikel nicht mit Wasser, da durch die plétzlichen
Temperaturunterschiede Risse in lhrem Kamin entstehen kénnen.

Symbole auf dem Gerat

A Achtung!
IIII Betriebsanleitung lesen!
Gerét nicht dem Regen aussetzen!

e Nur fir kalte Asche!
Es besteht Brandgefahr, wenn das Sauggut eine Temperatur von 40°C
bzw. 100°F tberschreitet.

A Beim Saugen standig Saugschlauch
und Metallbehélter auf Erwérmung
Uberpriifen. Kein Ruf3 und brennbare
Stoffe einsaugen. Das Sauggut darf
eine Temperatur von 40°C bzw.
100°F nicht Gberschreiten.

B-D Sauger vor und nach dem Saugen
im Freien 6ffnen, entleeren und
reinigen.
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Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

Aschesauger (bestehend aus Behélterdeckel mit Motor und Metallbehélter)

® Saugschlauch

Saugrohr
HEPA-Filter (bereits montiert)
Draht-Filterkorb (bereits montiert)

Diese Bedienungsanleitung

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.
> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter

Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

N,

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und ver-

%@ ringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&f den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit

des Gerétes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf3 verpacken
zu kdnnen.

Elektrischer Anschluss

Beachten Sie fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes beim elektri-
schen Anschluss folgende Hinweise:

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anschlussdaten

(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elektro-
netzes. Diese Daten missen bereinstimmen, damit keine Schéden am
Gerdat auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass die Netzanschlussleitung unbeschadigt ist und

nicht Gber heife Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht straff gespannt

PAS 500 C2

oder geknickt wird.
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Bedienelemente

Netzanschlussleitung
Zubehsraufnahme

Sichtfenster Verstopfungsanzeige
Haltebigel

Behdalterdeckel

Ein-/Ausschalter
Schlauchanschluss
Verschlussclips

Tragegriff

Metallbehéilter

Saugschlauch

Saugrohr

HEPA-Filter

Draht-Filterkorb

Luftfilter

Filtergehduse

Sicherheitsschalter fir HEPA-Filter
Sicherheitsschalter fir Draht-Filterkorb

(NN RO NN NN N NN NN NoN -~ XN

Metalllaschen

Montage (Abbildung B)

> Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerdt den Netzstecker. Es besteht Strom-
schlaggefahr.

> Das Gerdt ist mit 2 Sicherheitsschaltern ausgestattet, welche den Betrieb
nur mit korrekt eingebautem HEPA-Filter und Draht-Filterkorb zulassen.

¢ Prifen Sie den korrekten und festen Sitz des HEPA-Filter  und des Draht-
Filterkorbs @.

¢ Sefzen Sie den Behalterdeckel @ auf den Metallbehalter @ und verschlie-
Ben Sie ihn mit den Verschlussclips ©.

¢ SchlieBen Sie den Saugschlauch @ an. Dazu stecken Sie das drehbare
Kunststof-Endstiick (mit dem aufgedruckten Symbol (C@mWWIW) in den
Schlauchanschluss @ und schrauben es fest (Bajonett-Verschluss).
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> Umfassen Sie beim Montieren bzw. Lésen des Saugschlauches ® dos

schwarze Kunststoff-Endstiick und nicht den Saugschlauch @. Der Saug-
schlauch @ kannte durch Verdrehen oder Verbiegen beschédigt werden.

¢ Stecken Sie das Saugrohr @ in das starre Endstiick des Saugschlauches @.
Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Geriét ein- und ausschalten

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.
¢ Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,ON”, um das Gerét
einzuschalten.
¢ Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,OFF”, um das Gerét
auszuschalten.
Arbeitshinweise
/\ WARNUNG

PAS 500 C2

> Das Aufsaugen von glihender Asche sowie brennbaren, explosiven oder

gesundheitsgefdhrdenden Stoffen ist verboten.

Saugen Sie nur kalte Asche. Kalte Asche ist Asche, die ausreichend lange
erkaltet ist und keine Glutnester mehr enthélt. Dies kann festgestellt werden,
indem die Asche mit einem metallenen Hilfsmittel durchkémmt wird, bevor
das Gerét zum Einsatz kommt. Von der kalten Asche geht keine wahrnehm:-
bare Wérmestrahlung aus.

Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene warmeunempfindliche Fléche.

Verwenden Sie zum Saugen stets das Saugrohr @. Halten Sie das Saug-
rohr @ in einem Abstand von ca. 1 cm Gber der Asche.

Saugen Sie ausschlieBlich abgekiihlte Asche von weniger als 40°C.

Priifen Sie beim Saugen sténdig Metallbehalter @ und Saugschlauch @

auf Erwdrmung.

Schalten Sie bei einer Erwdrmung das Gerét aus und ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerdt im Freien unter Aufsicht

abkihlen.

In Arbeitspausen kénnen Sie das Saugrohr B in die Zubeh&raufnahme @
am Behdlterdeckel @ stecken.

Verwenden Sie zum Transport des Gerites stets den Tragegriff €.
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¢ Befillen Sie den Metallbehalter @ maximal bis zur Halfte, damit der HEPA-
Filter @ stets frei bleibt.

¢ Entleeren Sie den Metallbehdlter @ stets im Freien, um Verschmutzungen
zu vermeiden.

¢ Reinigen Sie den HEPA-Filter B bei nachlassender Saugleistung oder wenn
das Sichtfenster der Verstopfungsanzeige € auf dem Behélterdeckel @ rot
wird.

Reinigung und Wartung

> Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerdt den Netzstecker. Es besteht Strom-
schlaggefahr.

Eindringende Feuchtigkeit kann zu einer Beschédigung des Gerdites fihren.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt, um eine irreparable Beschddigung des Gerdtes zu vermeiden.

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberfléiche angreifen kénnen.

Gerat reinigen

B Reinigen Sie das Gerdt nach jeder Benutzung.

B Fihren Sie die Reinigung im Freien durch, um Verschmutzungen zu vermeiden.
B Nehmen Sie den Behélterdeckel @ ab und leeren Sie den Metallbehéilter @.
|

Reinigen Sie den Metallbehélter @ mit Wasser und lassen Sie ihn anschlieBend
vollstéindig trocknen.

Bl Reinigen Sie den Draht-Filterkorb @ und den HEPAFilter ® (siehe Draht-Filter-
korb und HEPAFilter reinigen).

Draht-Filterkorb und HEPA-Filter reinigen (Abbildung D)

> Ersetzen Sie den HEPAFilter @, wenn er verschlissen, beschadigt oder
stark verschmutzt ist.

B Nehmen Sie den Behélterdeckel @ ab.

B Drehen Sie den Draht-Filterkorb @ gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie in
ab. Klopfen Sie den Draht-Filterkorb @ aus.

B Nehmen Sie den HEPAFilter  vom Motor ab und klopfen Sie ihn aus. Reinigen
Sie den HEPA-Filter @ mit einem Pinsel oder Handfeger. Reinigen Sie den HEPA-
Filter @ nicht mit Wasser!
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B Setzen Sie den HEPAFilter @ anschlieBend wieder auf den umgedrehten
Behdalterdeckel @ auf. Der Gummiring des HEPAFilters ® muss dabei am
Behdalterdeckel @ aufliegen und den Sicherheitsschalter @® nach unten driscken.

B Stilpen Sie den Draht-Filterkorb @ iber den HEPA-Filter ® und drehen Sie ihn
im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag. Der Sicherheitsschalter @ muss dabei nach
unten gedriickt sein.

> Wenn der Draht-Filterkorb @ Spiel hat, driicken Sie die Metalllaschen ®
mit dem Fingern nach unten.

Luftfilter reinigen (Abbildung C)

B Nehmen Sie den Behélterdeckel @, den DrahtFilterkorb @ und den HEPAFilter
® ob.

B Nehmen Sie den Luftfilier @ aus dem Filtergeh&use ®.
B Reinigen Sie den Luftfilter @ mit Wasser und lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

B Setzen Sie den Luftfilier @ wieder in das Filtergehduse @® cin und montieren Sie
den HEPAFilter ® und den Draht-Filterkorb @ auf den Behdlterdeckel ©.

Lagerung (Abbildung E)

B Zur Aufbewahrung wickeln Sie die Netzanschlussleitung um den Haltebiigel @
auf dem Behélterdeckel @.

B Schieben Sie das Ende des Saugschlauchs ® unter den Haltebigel 0.
B Stecken Sie das Saugrohr @ auf die Zubehsraufnahme 0.

B Lagern Sie das Gerdt in einer trockenen und staubfreien Umgebung.

Entsorgung

Gerét entsorgen

Werfen Sie das Geriét keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2002/96/EC
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber

B 'hre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stérungsbehebung.

Fehlerursachen und -behebung

/\ WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachschéden

zu vermeiden:

> Reparaturen an Elekirogeréiten diirfen nur von Fachleuten durchgefihrt werden,
die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméfe Reparaturen kénnen
erhebliche Gefahren fir den Benutzer und Schiaden am Gerét entstehen.

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen:

Fehler

Das Gerat

|&sst sich nicht

einschalten.

Geringe oder

fehlende

Saugleistung

Mégliche Ursache

Der Netzstecker ist nicht einge-
steckt.

Steckdose liefert keine Spannung

Sicherheitsstopp wegen fehlen-
dem oder falsch eingesetztem
HEPA-Filter @ oder Draht-Filter-
korb @

Ein-/Ausschalter 0O defeki
Motor defekt

Saugschlauch @ oder Saugrohr
® verstopft

Metallbehalter @ ist nicht

verschlossen
Metallbehélter @ ist voll
HEPA-Filter @ ist zugesetzt

Luftfilter @ ist zugesetzt

Behebung

Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Uberprifen Sie die Haussicherungen

HEPA-Filter ® und/oder Draht-Filter-
korb @ korrekt einsetzen

Reparatur durch den Kundendienst

Verstopfungen und Blockierungen
beseitigen

Metallbehalter @ schlieBen

Metallbehélter @ entleeren
HEPA-Filler ® reinigen oder ersetzen
Lufifilter @ reinigen

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht [&sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Anhang

Technische Daten

Allgemeines

Eingangsspannung 220-240V ~
Netzfrequenz 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 500 W
Schutzklasse I/ (g
Volumen Metallbehdalter 18 | (effektiv 14 1)
Abmessungen ca. 35,1 cm x @ 30,5 cm
Gewicht (inkl. Zubehér) ca. 4,2 kg

Hinweise zur EG-Konformitéatserkl@rung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Niederspannungsrichtlinie 2006,/95/EC
und der Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

2004/108/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhdltlich.
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Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdihrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fiir Transportschéden, VerschleiBteile oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z.B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die
Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verlédngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0180 5772033
(0,14 EUR/Min. aus dem dt. Festnetz, Mobilfunk max. 0,42 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 75872

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 75872

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 75872

Importeur
KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

Www.kompernoss.com
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BESTELLKARTE PAS 500 C2

» www.kompernass.com

1) Tragen Sie unter ,Absender / Besteller” Ihren Namen, lhre Anschrift und Ihre
Telefonnummer (fir eventuelle Rickfragen) in Blockschrift ein.

2) Uberweisung: Uberweisen Sie den Gesamtbetrag vorab auf das Konto

KompernaB Handelsgesellschaft mbH
Kontonummer 0799 566 462
Bankleitzahl 440 100 46

Postbank Dortmund

B Geben Sie bei lhrer Uberweisung als Verwendungszweck den Artikel sowie
lhren Namen und Wohnort an.

B Senden Sie dann die vollstéindig ausgefillte Bestellkarte in einem Briefumschlag
an unsere nachstehende Postadresse.

Unsere Postadresse:
KompernaB Handelsgesellschaft mbH
BurgstraBe 21
44867 Bochum

WICHTIG

> Bitte frankieren Sie die Sendung ausreichend.

> Schreiben Sie lhren Namen als Absender auf den Umschlag.

ABSENDER /BESTELLER
(bitte vollstéindig und in BLOCKSCHRIFT ausfillen)

Name, Vorname

StrafBe

PLZ/Ort

Telefon

Bestellen Sie bequem im Internet
www.kompernass.com

Weitere Ersatzteile auf Anfrage
erhaltlich.

C)



KOMPERNASS GMBH
Burgstrafe 21
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